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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je

proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci

potro$nje elektricne energije.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Ekoloska uputstva

1.1 Odlaganje ambalaznog Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
materijala odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
Materijal za pakovanje se moze reciklirati i sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.

oznacen je simbolom recikliranja @
2 Vas hladnjak
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1 *Police na vratima odjeljka 2 Drzac jaja
zamrzivaca
3 *Police na vratima odjeljka za 4 *Male police na vratima hladnjaka
hladenje
5 Polica za boce 6 Podesive nozice
7 Odjeljak za voce i povrce, Separator 8 Ladica za mlije¢ne proizvode (ledara)
odjeljka za voce i povrce i filter
etilena
9 *Staklene police 10 Ventilator
11 *lcematic / Kutija za Cuvanje leda 12 Staklena polica u odjeljku zamrzivaca
13 Odjeljak zamrzivaca 14 Odjeljak hladnjaka
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* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se ne¢e u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

3 Instalacija

Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.

Pravo mjesto za instalaciju

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte

ovlasteni servis. Da biste proizvod

pripremili za ugradnju, pogledajte

informacije u korisni¢kom priru¢niku i

pobrinite se da su snabdijevanje struje i

vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,

pozovite elektricara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Osteceni kabl za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako proizvod postavljate u
udubljenje, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i bo¢nih
zidova. Provjerite da li se zastitna
komponenta za razmak sa straznje
strane nalazi na predvidenom mjestu
(ako je isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili se izgubi ili
spadne, postavite proizvod tako da
izmedu straznje povrSine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

+ Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao proci, uklonite vrata i
okrenite proizvod u stranu; ako ovo ne
uspije, obratite se ovlastenom servisu.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektri¢nih pedi.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzeniju.

+ Prije transporta ili uporabe nikada ne
otvarajte poklopac upravljacke ploce na
proizvodu. Opasnost od strujnog udara i
pozara!

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i prikljucka napajanja u skladu
sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

Upozorenje na vruéu povrsinu!

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene

su cijevima za hladenje za pobolj$anje

sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom mozZze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruc¢e povrsine na bo¢nim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete
ta podrudja.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su

isporucéeni uz proizvod kako biste odrzali

dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida.

+ Uklonite vijke na proizvodu i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

+ Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
poloZaju, podesite prednje podesivo
postolje okretanjem udesno ili ulijevo.
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4 Priprema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen

upotrebi kao ugradbeni uredaj.

Prilikom stavljanja hrane ostavite

dovoljno prostora u frizideru da

omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

+ Buduci da vruéi i vlazni zrak ne¢e
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ¢e se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomodi
u pobolj$anju raspodijele zraka i
energetske efikasnosti.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalne performanse, Brzo
zamrzavanje se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

+ U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeza hrana stavi u zamrziva¢. Nakon

nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

« Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovaraju¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

4.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite
da li su potrebne pripreme izvrSene u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute” i "Instalacija”.

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu Sto je mogudée zatvorena.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucéistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

+ Zvuk ¢e se Cuti kada kompresor pocinje
da radi. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekuc¢ina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podrucja su dizajnirana
za zagrijavanje kako bi se sprijecCila
kondenzacija.
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+ Kod nekih modela, indikatorska ploca
automatski se iskljuCuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.

4.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

5 Rukovanje proizvodom

+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

+ Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.

« Iskljucite ventil za vodu ako Cete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom mozZze doéi do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda

+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,

+ Priekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
oStetili plastiku unutrasnjeg tijela.
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6 Kontrolna plo¢a proizvoda

P 7 O+

.;;}

10—y W1+—»4

114
¢l WT—>5
84*———%& ghr———IG
|- BPS' I
i
7
1 Indikator statusa greske 2 Indikator ustede energije (zaslon
iskljucen)
3 *Taster bezi¢nog povezivanja 4 Taster za podeS$avanje temperature u
odjeljku zamrzivaca
5 Taster za podeSavanje temperature 6 *Taster servisne podrske
odjeljka za hladenje
7 *Taster modula dezodoransa 8 *Taster za brzo zamrzavanje/Taster
za podesSavanije funkcije svjetla rucke
9 *Funkcijski taster za iskljucivanje 10 *Taster zamjene odjeljka
hladnjaka (odmor).
11 Taster za ponistavanje postavki
bezi¢ne veze
Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! * Opcionalno: Prikazane funkcije su
Zvuéne i vizualne funkcije ploce s opcione, mogu postojati razlike u obliku i
indikatorima pomoci ¢e vam prilikom lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
koristenja hladnjaka. indikatorskoj ploci vaseg uredaja.
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1. Indikator statusa greéke@

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moze da obavi adekvatno
hladenje ili u slu¢aju greske senzora. ,E” ¢e
biti prikazano na indikatoru temperature
odjeljka zamrzivaca, a brojke kao $to su
1,2,3... ¢e biti prikazane na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka. Ove brojke
pruzaju informacije ovlastenom servisu o
gresci koja se dogodila.

Uskli¢nik moze biti prikazan neko vrijeme
kada stavite toplu hranu u odjeljak
zamrzivaca ili drzite vrata otvorena duze
vrijeme. Ovo nije znak kvara; ovo
upozorenje e nestati kada se namirnice
ohlade ili kad pritisnete bilo koje dugme.

2. Indikator ustede energije (ekran

iskljucen) |
Funkcija ustede energije automatski je
uklju¢ena, a simbol usStede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duZe vremena. Kada je funkcija
ustede energije aktivna, svi simboli na
ekranu osim simbola za ustedu energije
bi¢e iskljuceni. Kada je funkcija ustede
energije aktivna, ako pritisnete bilo koji
taster ili otvorite vrata, funkcija ustede
energije ¢e se deaktivirati i simboli na
ekranu Ce se vratiti u normalni status.
Funkcija ustede energije je fabricki
aktivirana funkcija i ne moze se ponistiti.
—_
3. *Taster bezi€énog povezivanja "%
Kada se taster pritisne duze vrijeme (3
sekunde), simbol bezi¢ne veze na ekranu/
ekranu trepce polako (s intervalima od 0,5
sekundi). Mreza vaseg doma na ovaj se
nacin inicijalizira na proizvodu.
Nakon postizanja bezi¢ne veze s
proizvodom, simbol beZi¢ne veze
neprekidno svijetli.
Kada se uspostavi poCetna veza, mozete je
aktivirati/deaktivirati kratkim pritiskom na
ovaj taster. Simbol bezi¢ne veze ¢e brzo
treptati (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada je veza aktivna,
simbol bezicne mreze ¢e stalno svijetliti.

Ako se veza ne moze uspostaviti dulje
vrijeme, provjerite podeSavanje veze i

pogledajte odjeljak ,RjeSavanje problema”u

korisnickom priru¢niku.

Za bezi¢nu vezu koristi se aplikacija
HomeWhiz. Koraci instalacije opisani su u
aplikaciji tokom instalacije.

Aplikaciji mozete pristupiti Citajuci QR kod
dostupan na naljepnici HomeWhiz na
proizvodu. Aplikacija se nudi na App Store
za |OS uredaje i na Play Store za Android
uredaje.

Posjetite https://www.homewhiz.com/
adresu za detaljne informacije.

4. Taster za podesSavanje temperature

odjeljka zamrzivaca CEl

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogucava da se temperatura odjeljka
zamrzivacCa podesi na -18,-19, -20, -21, -22,
-23, -24 Celzijusa.

5. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka za hladenje'CB

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Kada se pritisne ovaj
taster, temperatura rashladnog prostora se
postavlja na vrednostiod 8,7,6,5,4,3,2i 1
Celzijus

6. *Taster servisne podrske Qs"
Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da
aktivirate/deaktivirate uslugu podrske.
Detaljne informacije o korisni¢koj podrsci
pruzaju se u odjeljku ,Znacajka korisnicke
podrske”.

7. *Taster modula dezodoransaQJS"
Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da
aktivirate/deaktivirate funkciju
dezodoransa. Kada je funkcija
dezodoransa aktivna, LED dioda na
odgovaraju¢em tasteru svijetli. Kada je
funkcija aktivna, modul dezodoransa radi
povremeno.
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8. Taster za brzo zamrzavanjeﬁiflj

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, LED na tasteru svijetli i
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura zamrzivaca je postavljena na
-27 Celzijusa. Ponovo pritisnite taster
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja ponistit ¢e se automatski. Da
biste zamrznuli veliku koli¢inu svjeZe hrane,
pritisnite taster za brzo zamrzavanje prije
nego $to hranu stavite u zamrzivac.

*Taster za podeSavanje funkcije svjetla
za rukovanje

Funkcija svjetla rucke moze se prebaciti
izmedu otvorenog i zatvorenog moda
pritiskanjem tastera za brzo zamrzavanje
na 3 sekunde. U zatvorenom nacinu rada,
svjetlo na rucki se aktivira samo kada se
otvore vrata uredaja i gasi se nakon nekog
vremena nakon zatvaranja vrata. U
otvorenom nacinu rada, svjetlo na rucki se
aktivira kada se otvore vrata uredaja,
svjetlo na rucki ostaje uklju¢eno sa slabim
intenzitetom nakon nekog vremena nakon
zatvaranja vrata. Funkcija svjetla na rucki
postavljena je tvornic¢ki na zatvoren nacin
rada.

9.* Funkcijski taster za iskljucivanje

hladnjaka (odmor). xalz*

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Mod
godisnjeg odmora je aktiviran i simbol
godisnjeg odmora

svijetli. “- -” ¢e biti prikazano na indikatoru
temperature hladnjaka i odjeljak hladnjaka
ne obavlja aktivno hladenje. Kada je

7 Koristenje vaseg proizvoda

aktivirana ova funkcija, ne biste trebali
drzati namirnice u odjeljku hladnjaka.
Hladenje drugih odjeljaka nastavit ¢e se u
skladu s temperaturom podesenom ranije.
Ponovo pritisnite taster na 3 sekunde da
biste otkazali ovu funkciju.

10. *Taster zamjene odjeljka vEla"
Pritiskom na taster za konverziju odjeljka
na 3 sekunde, odjeljak zamrzivaca se
prebacuje izmedu hladnjaka, isklju¢enog
stanja i zamrzivaca. Ako se radi kao
hladnjak, temperatura odjeljka ¢e biti
postavljena na 4 Celzijusa. U iskljutenom
modu, indikator temperature odjeljka ¢e

“« n

prikazati “- -

11. Taster za resetovanje postavki
bezi¢ne veze%fi)/"?\

Da resetujete postavke bezi¢ne veze,
istovremeno pritisnite tastere za brzo
zamrzavanje i beZi¢nu vezu na 3 sekunde.
Sve prethodno zabiljezene korisnicke
informacije uklanjaju se sa proizvoda gdje
se postavke beZi¢ne veze resetiraju/vracaju
na tvorni¢ke postavke.

UPOZORENJE

Temperatura se moze postaviti
@ izmedu 1-8°C za odjeljak hladnjaka
i izmedu -24 i -15°C za odjeljak
zamrzivaca. Podesive vrijednosti
temperature mogu varirati pod

uvjetom da su unutar ovih raspona
prema specifikacijama proizvoda.

7.1 Cuvanje hrane u odjeljku
zamrzivaca i hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

* Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vru¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
kolicinom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.
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Preporucljivo je pakovati namirnice prije

stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Prilikom skladistenja hrane, slijedite

vremenske periode navedene u ovim

uputama.

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace moguce.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se Cuvala

na temperaturi od -18 °C ili nizo;j.

Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se

proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i

ponovno zamrznuti. Temperatura utice

na kvalitetu hrane.

+ Ne premasujte vrijeme Cuvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju

prisutne ekstremne situacije, ako je vas

proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesSen

na nizu temperaturu, tada se svjeze voce

i povré¢e moze djelomicno zamrznuti.

Tabela preporucenih vrijednosti postavke

Postavka odjeljka Postavka odjeljka |Napomene
zamrzivaCa hladnjaka
o o Ovo je fabri¢ko, preporu¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se
-18°C 4°C o ) van, A
preporucuje ako je temperatura okoline ispod 30°C.
-20,-22ili-24 °C 4°C Ova podesavanja se preporucuju za temperature okoline veée od 30 °C.
’ o Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom periodu. Kada proces
Brzo zamrzavanje 4°C < - ) . P A o
zavrsi, podesavanja proizvoda vracaju se u prethodni polozaj.
FR—- o Koristite ova podesavanja ako smatrate da odjeljak frizidera nije dovoljno
-18°C ili nize 2°C P .
hladan zbog temperature okoline ili ¢estog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na taster, stavite
hranu koju zelite zamrznuti na gornju
policu s ve¢im kapacitetom

smrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski se poniStava nakon

odredenog vremena.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moze Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢uva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi -18 °C ili
nizoj).
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Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
doc¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da

produzite vremena skladistenja u

smrznutom stanju. Stavite hranu u

hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite

je u zamrzivaC. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne

prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U

slu€aju da se ove namirnice zamrznu, to ¢e

negativno uticati samo na nutritivne
vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne
dovodi se u pitanje Cinjenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivaca:Razlicite

smrznute namirnice poput mesa, ribe,

sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u

posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s

poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)

Police na vratima frizidera:Mala i pakirana

hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjezu hranu:Delikatesa (hrana

za dorucak, mesni proizvodi za kratko

vrijeme)

Cuvanje hrane u hladnjaku

« Temperature odjeljka znac¢ajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba Cuvati u
zatvorenim posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak mozZe cirkulirati izmedu namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajudi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.

Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,

tada se hrana moze zamrznuti.
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Neka se vruc¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odeljku za svjezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odjeljak za svjezu hranu
koristenjem smrznute hrane i ustedjeti
energiju.

Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u frizideru moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i ocistite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.
Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrée izvadite iz plasticne
vreéice i stavite ih u frizider nakon Sto ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.

Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vre¢icama.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podeSavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.



Spremite razlicite namirnice na razlicita
mjesta u skladu s njihovim svojstvima.

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrce i zeleno povrée

Odjeljak za voce-povrce, posuda za povrée ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

7.2 Zamjena lampe za osvijetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) kori$tena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za kuéno osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

7.3 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

Version 1;

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

8 Karakteristike proizvoda

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a
certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,
if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

7.4 Preokrenuti stranu otvaranja
vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moZe da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.

8.1 Prostor za skladistenje leda

Ledomat

Ledomat vam omogucéuje lako vadenje leda

iz hladnjaka.

KoriSéenje masine za led

1. lzvadite rezervoar za vodu iz odjeljka
hladnjaka.

2. Napunite vodom rezervoar za vodu.

3. Vratite rezervoar za vodu nazad. Prve
kockice leda bit ¢e spremne za oko
Cetiri sata u ladici aparata za led u
odjeljku zamrzivaca.
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llustracija 1:

+ Tokom izlijevanja leda moze se ¢uti zvuk.
Ovaj zvuk je normalan.

+ Kad se rezervoar za vodu napuni, mozete
dobiti oko 60-70 kockica leda.

+ Vodu u rezervoaru za vodu treba
zamijeniti u roku od najvise 2-3 tjedna.

8.2 Drzac jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na vrata ili

policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu

kuc¢ista, preporucujemo da odaberete

hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac jaja na odjeljak
zamrzivaca

8.3 Odijeljak za voée i povrée

Odjeljak za voce i povrce u hladnjaku
predviden je da odrzava povrce svjezim,
Cuvajuci vlagu. U tu svrhu, pojacana je
ukupna cirkulacija hladnog zraka. Drzite
voca i povréa u tom prostoru. Drzite
zelenolisnog povrce i voce odvojeno da bi
produzili njihovi zivot.

Filtar etilena

Etilen koji zadrzava filter pomaze u
uklanjanju gasa etilena i neugodnih mirisa
koji se ispustaju iz povréa i voca u odjeljak
za voce i povrce.

Voce poput kruske, kajsije, breskve i
posebno jabuke, koje stvaraju veliku
koli¢inu gasa etilena, mozete odvojiti
odvojeno od ostalog povrca i voca u istoj
ostrini zahvaljujuci separatoru povrca.
Etilen koji se oslobada iz ovog voéa moze
uzrokovati da vase ostalo povrée i voce
brze sazrije i istrune za krace vrijeme.
Zahvaljujuéi ovoj funkciji, svjezu hranu, a
posebno zeleno povrée osjetljivo na gas
etilen, mozete odrzavati svjezim dulje
vrijeme.

Hranu mozete ¢uvati dulje vrijeme
stavljajuci hranu osjetljivu na gas etilen u
jedan odjeljak odvojen separatorom
odjeljka za voée i povrce, a hranu koja
stvara gas etilen u drugi odjeljak.

Hrana koja stvara gas etilen i koja je
osjetljiva na gas etilen navedena je u
nastavku.

Hrana koja stvara plin etilen; jabuka,
kruska, kajsija, breskva, nektarina, avokado,
kivi, Sljiva, smokva, dunja, paradajz

Hrana osjetljiva na plin etilen; svjeze
zeleno povrce (kao $to su zelena salata,
persun), jagode, tresnje, grozde, narandze,
mandarine, ananas, tresnje, limun,
krastavci, brokule, biber, patlidzani, bamija,
tikvice

Ciséenje etilenskog filtera

Filtar etilena se Cisti jednom godisnje.
Uklonite filtar etilena povlacenjem poklopca
filtra prema gore, kao $to je prikazano na
slici.

Ostavite filter etilena na suncu jedan dan.
Tako ce vas filtar biti ocis¢en.

Vratite filtar nazad i zatvorite gornji
poklopac.

Da biste osigurali maksimalnu efikasnost
filtra i sacuvali njegove performanse,
izbjegavajte kontakt s uljem i sli¢nim
te€nostima te materijalima poput vode i
deterdzenata. Obratite se sluzbi da biste
zamijenili vas filtar novim nakon takvog
kontakta.
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Ciséenje Crisper separatora

Da biste sprijecili zaCepljenje otvora kroz
koje se dovodi Cisti zrak na separatoru, u
odredenim intervalima obriSite ga Cistom i
suvom krpom. Ako se separator mora
oprati, uvijek uklonite filtar iz separatora.

9 Odrzavanje i ¢iséenje

Pazite da otvori oko filtra nisu

A zacepljeni kako biste osigurali
cirkulaciju zraka.

8.4 Prostor za hladenje mlijeénih
proizvoda

Odjeljak za skladistenje s hladnim zrakom
Ovaj odjeljak omogucava nizu temperaturu
u frizideru. Koristite ovu posudu za ¢uvanje
delikatesnih proizvoda (salame, kobasice,
mlijecni proizvodi i sl.) kojima je potrebna
niza temperatura skladistenja, ili proizvode
od mesa, peradi ili ribe koje namjeravate
ubrzo koristiti. Ne pohranjujte voce i povrée
u ovu posudu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

Prije CiS¢enja frizidera iskljuCite ga iz struje

ili iskljucite osigurac na koji je spojen.

Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kojeg razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koja ostra ivica moze

uzrokovati ozljede.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacdinstvu, teCnost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
dijelova.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.
Uklonite police na vratima podizuci ih
prema gore. OCistite i osusSite police, a
zatim vratite ih na mjesto klizanjem
odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili
proizvode za CiS¢enje na vanjskoj
povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde na
takve metalne povrsine.

+ Nemojte koristiti oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje kuce,
deterdzente, plin, benzin, lak i slicne tvari
kako biste sprijecili deformaciju i
uklanjanje otisaka na plasticnom dijelu.
Za CiSc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu, a zatim je osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja ili
slicne materijale.

+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
odjece za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive

komponente tokom ¢iS¢enja unutrasnje

povrsine proizvoda, operite je
komponentama blagim rastvorom koji se
sastoji od sapuna, vode i karbonata.

Isperite i temeljno osusite. Sprijecite

kontakt vode sa komponentama

osvijetljenja i kontrolnom plo¢om.
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Ne koristite ocat, alkohol za ¢iscenje ili
druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Vanjske povrsine od nerdajuceg celika
Upotrijebite neabrazivno sredstvo za
¢iSc¢enje od nehrdajuceg celika i nanesite
ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.
Za poliranje povrsinu njezno obrisite krpom
od mikro vlakana namo¢enom u vodu i
koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite
Zlijebove od nehrdajuceg celika.

10 Rjesavanje problema

Sprecavanje mirisa

Proizvod je proizveden bez materijala

specificnog mirisa. Medutim,

neodgovarajuce skladistenje hrane i

nepravilno ¢is¢enje unutarnjih povrsina

mogu dovesti do neugodnih mirisa.

+ Da biste to izbjegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$§ miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u frizideru.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrSine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah o istiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Provijerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljuCuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas
proizvod.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, kontaktirajte
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusavajte popraviti proizvod.

Frizider ne radi.

UtikaC za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukopca u uti¢nicu.

Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (MULTI ZONA,
COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

Vrata se preCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.
Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

+ Hrana koja sadrzi teCnost Cuva se u
nezatvorenim drzacima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzaCima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

+ Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, $to
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vr§i periodicno.

+ Proizvod nije prikljucen. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.
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Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom
upotrebe.

Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na vi$oj sobnoj temperaturi.
Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu ée trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno uklju€en ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se kreée unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.
Vrata zamrzivaca ili frizidera mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podesSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

Uredaj za pranje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/
pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.
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Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,
ali temperatura frizidera je adekvatna.

Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska, ali
temperatura zamrzivaca je adekvatna.

Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama
rashladnog odjeljka su zamrznute.

Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
previsoka.

Temperatura frizidera je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utice na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature frizidera ili zamrzivaca.
Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.



+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
tece, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se ¢uje zvuk vjetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruée ili vlazno vrijeme ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se ¢esto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.
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Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
prosiriti iz nezatvorenih namirnica i
uzrokovati neugodan miris.

Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premjestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

PovrsSina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Provjerite je li povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

Visoka temperatura moZze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
otvore.

Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, kontaktirajte
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusavajte popraviti proizvod. To je
normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Whirlpool ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vase sigurnosti, iskop¢ajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u

korisnic¢kim priru¢nicima za samopopravak
ili koji su dostupni na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Whirlpool, i ponistava
garanciju za proizvod.

Stoga se izriCito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane strucne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teske ozljede.

Sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, plo¢a ekrana, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTO ro n3bpasTe 0OBOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoan Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH CO BUCOK KBANUTET U
cropef HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtcreo u
gpyrata obesbeneHa AoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmMaL M 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysarka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoxXere Aa HactaHaTt. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba. [lokonky ro npegagete
NPON3BOAOT Ha HEKOj APYr, BKMyYeTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BoaoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynortpeoba.

FisE
- E N EHG * % WHdopmaummnTe 3a MoAenoT ce Yyeaar Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HMB MOXeTe [a CTUTHeTe ako oauTe Ha criegHaBsa BeG-nokaumja v ga

o~ !
SUPPLIER'S NAME MODEL 1DENTIFIER— (%) | © nobapate M,quTM(bMKaT(_JpOT Ha BawwuoT mogen (*) koj ce Haora
Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 YnatcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

1.1 OTcTpaHyBam-e Ha MmaTepujanu 3aTo0a, pasnuyH1Te AenoBu oa

3a naKyBame ambanaxarta Mopa Aa ce oTcTpaHaT
OIroBOPHO M BO LIEJT0OCHa COornacHoOCT Co
nponnucuTe Ha NokarHuTe Brnactu Kou ro
perynmpaat OTCTpaHyBawhe€TO Ha OTnaaoT.

MaTepwujanoT 3a nakyBare Moxe fa ce
peumnknmpa n e 03Ha4yeH co cMMBonoT 3a

peumnKnupare @
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2 BawwoTt dopmxugep
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1 * PadpToBn Ha BpaTaTa Ha oaadenot
3a 3aMp3HyBake

3 *Monuun Ha BpaTaTa Ha 0a4genoT 3a
nagewe

5 PadT 3a wuwmnka

7 TnacTtu4yHa kopna, cenapaTop 1
eTUneHcku punTep

9 *CrakneHu padToBu
11 *Nepomart/ kyTunja 3a YyBake nesq

13 Oppen 3a 3aMp3HyBame

*Mo n36op: Lincdpute Bo oBa ynatcTeo 3a
ynoTtpeba ce LemaTtckm u Moxe aa He
ogrosapaar LieflocHO Ha NponssogoT. AKO

3 WHcTtanupawe

2 Cap 3ajajua

4 *Nonuum Ha manaTta BpaTta Ha
OoAdenoT 3a nagexe

6 [MpucnocobnuBmM Horasnku

8 Kopna 3a mneyHu npoussoam (3a
YyyBaH-€e Ha NnagHo)

10 BeHTunartop

12 CrakneHa nonvua Ha komoparTa 3a
3aMp3HyBaHke

14 Oppen 3a nagewe
BawwmoT moaen He r coapXu cuTe AeNnoBu

LLTO ce CoMHaTu, uHgopMaLumTe ce
ofAHecyBaaT Ha ApYrv MOAENM.

MpaBunHO MecTo 3a MHCTanupawe

MpBO NpoyunTajTe ro 4enoT ,Ynarcrea 3a
6e3begHocT"!

KoHTakTunpajte ro oBnacTteHnoT cepBuC 3a
WHCTanupawe Ha NponsBofoT. 3a aa ro
NMOAroTBUTE MOPU3BOAOT 3a MHCTanMpame,
nornegHeTe rm nicpopmavLmmnte Bo
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ynaTcTBOTO 3a ynotpeba n npoBepeTe
Aanv enekTpUYHUOT U BOAHMOT CUCTEM Ce
kako LTo Tpeba. [Jokonky He ce, NoBukajTe
ernekTpuyap 1 BogosoALvja 3a aa rv
ypeauTe KOMyHanHuTe ycryru no notpeba.

OwTeTeHNOT enekTpudeH kaben mopa aa
ro 3amMeHn OBNAacTEHNOT CEPBUIC.

Kora noctaByBaTe ABa nagunHvLm Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe HajManky 4
CM pacTojaHve nomMery ABeTe eavHULMN.
YyBajTe ro npon3BodoT noganeky o
OVPEKTHa COHYEBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

3a ga dyHKLuMoHMpa edurkacHo, Ha 0BOj
npoussoa My Tpeba coogBeTHa
LMpKynaumja Ha Bo3ayX. AKO ro
nocTaBuTe NPOU3BOAOT BO BAnabHaTuHa
BO SWAOT, ocTaBeTe HajMarnky 5 cm
npocTop Mery NPoM3BoAO0T, NadoHOT U
suposuTe. MNMpoBepeTe ganu 3awTuTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa 4OBOMHO
pacTtojaHve o SUAO0T € Ha CBOeTO MeCcTo
(ako e poctaBeHa co Npon3BoAoT). Ako
HemMa TakBa KOMTMOHEHTa WUIn ako ce
uarybuna vnu nagHarna, noctaBeTe ro
PPUKMAEPOT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
MMa pactojaHue oA HajMmarnky 5
CaHTUMETPU Mery pwKuaepoT U suaoT
Ha cobata. 3a fa moxe hpuxmaepoT aa
paboTu eprkacHO, MHOIy € BaXXHO 3aj
Hero Aa uma npaseH npocTop.

AKO LWMpuHaTa Ha OTBOPOT Ha BpaTaTa €
npemMHory TeceH 3a a NoMuHe
dpwkuaepoT, n3BageTe ja Bpatata u
cBpTeTe ro PMXKMAEPOT CTPaAHWUYHO; ako
1 TOorall He ycneeTe aa ro npeHecere,
jaBeTe ce BO OBMaCTEHNOT CEPBUC.
MocTaBeTe ro hpwxmaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BMbpaumu
MocTtaBeTe ro hopwxnaepoT Ha
pactojaHue o Hajmanky 30 cm of
rpejad, LUNOPEeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMWHA M Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM 0f, ENEKTPUYHN PEPHU.

He ro nsnoxyBajTe Ha AUPEKTHA COHYEeBa
CBETIIMHA U HE TO YyBajTe BO BMaXHW
cpeavHu.

* [Npepn TpaHcnopT unu ynotpeba, He
OTBOpajTe ro KanakoT Ha KOHTponHaTa
Tabna Ha npoun3BodoT. Mima puank og
CTpyeH yaap vnu noxap!

* Hawara pupma He npesema
0OrOBOPHOCT 3a OLITeTyBakaTa LWTo ke
HacTaHaT ako Npou3BOAOT CE KOPUCTU
0e3 3a3emjyBare 1 6e3 aa ovae
NoBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HaLMoHanHuTe
perynaTtvsu.

¢ [pUKy4OKOT Ha eneKTPUYHNOT Kaben
Mopa Aa buae necHo gocrtaneH no
MHCTanMpakeTo.

MpepynpenyBak-e 3a Bpena noBpLumHal

CTpaHnyHUTE SUAOBK Ha NPOU3BOAOT

uMaart LeBKU 3a pasnagyBare LWTo ro

nogobpysaaT CMCTEMOT 3a Nagekse.

TeyHoCTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa

Teye HK13 OBMe MOBPLUMHM U fja NpeansBuka

XELUKN MOBPLUMHM Ha CTPaHUYHUTE SUL0BM.

OBa e HopmanHo 1 Hema notpeba o

cepsuc. buaeTte npeTnasnuemM Npu KOHTaKT

CO OBME [Eer0BMU..

WUHcTanupawe Ha NnacTu4yHUTe AerioBuU
CtaBeTe ' NnacTu4yHUTE OEnoBU
NMPUIOXEHN CO OBOj NPOU3BOA 3a Aa
06e3beanTe 4OBOMHO NPOCTOP 3a
LUMpKynauumja Ha Bo3gyx Mery dopuxunaepoT
W SUAOT.

» OtcTtpaHeTe v wpadosuTe Ha
dpwxunaepoT n 3awpadeTe m
WwpadoBUTE LLTO CE NPUIOXKEHN CO
nenosute.

« CTaBeTe 2 NnacTU4YHKU Aena Ha KanakoT
3a BeHTUNaumjaTa, Kako LITo e
npuKa)kaHo Ha crimkara.

MpucnocobyBaw€e Ha HOrankuTe

AKO hpWKMOEpPOT He € MOCTAaBEH PaMHO,
n3pamMHeTe v NpeaH1uTe npucnocobnmnem
ApXXayn BPTEjKM M OeCHO Unu neBo.
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4 TMoprortoBka

MpBo npouunTajte rn ,besbegHocHUTE
NHCTPYKLMN®!

4.1 WUTo ma HanpaBuTe 3a 3awiTeaa
Ha eHepruja

» OBoj anapart 3a nageHe He € HameHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZeH anapar.

» Kora ja craBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[OBOJITHO NPOCTOP BO (OpWKMAEpPOT 3a Aa
OBO3MOXMWTe LOBOMHA LupKynaumja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

» buaejkn ToNNMOT 1 BNaxeH BO34yxX HeEMa
OVPEKTHO [a HaBrne3e BO hpwxmaepoT
ako He M oTBopaTe BpaTuTe, Toj ke
paboTu ecpmkacHo 06e3benyBajkum
MaKkCMMarHu yCrioBM 3a 3altuTa Ha
XpaHata. Bo nageHn ycnosu, pyHKumMmnTe
N COCTaBHUTE OENOBYU KaKo LUTO ce
KOMMPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
OLMpP3HYBaH-€TO, OCBETIYBaH-ETO,
AVCNNejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpolwlaT MUHMMAaIHa eHepruja.

* Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba aa ce
HaMecTaT Ha TakoB Ha4WH LUTO U3NesunTe
3a BO3lyX Ha 3a4HWOT SWA Aa He ce
©6nokupaHu, a noxenHo e ga 6ugat nopg,
cTakneHara nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacnopenun BO34yxoT U ke ce 3awiteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopadyBa KOPUCTEHE Ha
dmokaTta nogony npv cknagmpame.

» 3a onTMmanHu nepdopmaHcu, 24 yaca
npen Aa ce cTaBu CBeXa xpaHa BO
3aMp3HYBa40T MOXE [a Ce KOPUCTU
Op30TO 3amMp3HyBaH-€e (ako € JOCTarHo).

» Bo noBekeTo cny4yau, 24 yaca ce
OOBOJTHN 3a hyHKUMjaTa 3a 6p30o
3aMp3HyBaHe OTKaKo CBexaTa xpaHa ke
ce CTaBu BO 3aMp3HyBa4oT. [1o Hekoe

Bpeme dyHKLmjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBake€ aBTOMaTCKu Ke ce
Aeaktmsupa.

+ Kora 3amp3HyBaTe mana konuyvnHa
XpaHa, cyHkumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBake MOXe Aa ce AeakTuBupa
no ofpeAeHo Bpeme 3a Aa ce obesbean
3awTesa Ha eHepruja.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO NagunHUKOT Unu
BO O4J€eN0T 3a NafeHe cnopes
coofBeTHUTE YCrNoBYW 3a CKknagvpame 3a
[a 3awTeauTe eHepruja.

4.2 TMpBa ynotpeba

Mpepn fa ro KopucTUTe BalLMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTE NOArOTOBKM BO COMMacHOCT CO
ynartcTearta BO nornaejata ,be3begHocHu
WHCTPYKUMKn® n MHctanauuja“.

* MNouekajTe Hajmanky 2 yaca npef Aa ro
KopucTuTe OPYXKMOEPOT 3a Aa ce
00e36ean LenocHa erKkacHOCT Ha
nageweTo.

» YygajTe ro npomssogoT ga pabotu 6e3
[a cTaBaTe xpaHa BHaTpe 6 4aca u
BpaTaTta Ha npou3BoaoT Tpeba Aa ce
YyBa KOJKY LUTO € MOXHO 3aTBOPEHa.

+ [Nopagu TemnepaTypHUTE NPOMEHM LITO
HacTaHyBaaT nopaau OTBOPaHETO U
3aTBOpaH-ETO Ha BpaTaTta, Moxe Aa ce
HacobeparT Kanku of, KoHAeH3aumja Ha
nonuuuTe Ha BpataTa 1 BHaTpe BO
DpKNOEPOT, KAaKo U BP3 CTaKMNeHnTe
CafloBM LUTO ce BO hpuxkmMaepoT.

+ Ke ce cnywa 3Byk kora paboTu
KoMnpecopoT. HopmarnHo e npou3sodoT
Aa npasu Gy4aBa oypw 1 ako
KOMMpPEecopoT He paboTu, buaejkm
TEeYHOCTa M racoT Moxe ga buaat
KOMMpecHpaHn BO CUCTEMOT 3a NajeHe.
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» HopmarnHo e npegHute pabosu Ha
dpwxknaepoT aa buaar xewwkn. OBre
NOBOPLLUMHK Ce 3arpeBaart 3a fa ce
cnpeyn KOHAEH3UpaH-e.

» Kaj Hekou mogenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKN Cce UcKnyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo ke ce 3aTBOpM BparaTa.
[MoBTOPHO Ke ce akTMBMpa Kora BpaTtata
Ke ce OTBOpU UNK ke ce NPUTUCHE koe
ouno konye.

4.3 Knumartcka knaca v gecmHnumun

MornegHeTe ja kNMMMaTcKaTa knaca Ha
nrno4ykarta co pejTvHr Ha BawwoT ypeg.
EpHa o cnegHute nHopmauun e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopeq
KnumaTckaTa knaca.

5 Kopuctewe Ha npousBogoTt

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj

ypeq 3a nafewe e HanpaseH 3a
ynoTtpeba Ha TemnepaTypa Ha okonmHaTta
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a

nafetse e HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypep 3a

nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepatypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBoOj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE

WHCTPYKLMKN®!

* [1pon3BOAOT ke ce KOpUCTM camo 3a
cknagvpane xpaHa.

* Vckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe AoMa (np, Ha roauleH oaMop) 1
Hema Aa ro KopuctuTe neaomaroT unm
AVCNEeH3epoT 3a BoAa NOAONT BPEMEHCKM
nepuoA. Bo cnpotusBHo, MOXe fa ce
nojaBu NPOTEKyBake Ha BoAaTa.

UcknyyyBake Ha Npou3BoAoOT o CTpyja

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeuunte
M1pu3om,

 lMoyekajTe MpasoT ga ce cTonu,
MCYUCTETE ja BHATpELUHOCTa M OCTaBeTe
[a ce ucyLlun, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa U3berHeTe OLWTETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.
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6 KoHTponHa Tabna Ha npousBoaoT
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1 MHgukaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka 2 WnpukaTtop 3a 3awTefa Ha eHepruja
(McKknyYeH ekpaH)

3 *Konue 3a 6exunyHocT 4 Konye 3a noctaByBak€e Ha
TemnepartypaTta BO O4J€eroT 3a
3aMp3HyBaHke

5 Konye 3a nocrtaByBawe Ha 6 *Konue 3a cnyxbata 3a nogapLuka

TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a
napewe
7 Konye 3a MogynoT npoTuB Mupur3om 8 *Konue 3a 6p30 3amp3HyBare/Konye

3a noctaByBahe Ha pyHKLMjaTa 3a
CBETIO 3a payka

9 *Konye 3a dyHkumjaTa 3a 10 *Konue 3a npedpnane Ha pexvMm
UCKNy4vyBake Ha oaaernoT 3a
nagewe (Ha oamop)
11 Konue 3a peceTupane Ha
nocrtaBkuTe 3a bexnyHaTta BpcCkKa

lMpBO NpoumnTajTe ro genor ,YnaTcrea 3a Ayavo v BusyenHute yHKLUM Ha Tabnara
06e3benHocT"! CO MHOUKaTopwu ke nomaraat BO
KOPUCTEHETO Ha PPWKNOEPOT.
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*N36opeH: MpukaxaHnte yHKLMKN ce
ONUMOHAmNHU, MOXe ia UMa pasnuki BO
dopmaTa 1 rnokaumjata BO yHKLMUTE LUTO
Ce HaoraaT Ha uHaukatopckarta Tabna Ha
Bawwot anapar.

1.MHpgukaTop 3a cratyc Ha .qetbem@
OBOj MHOMKATOP Ce aKTUBMpa Kora
pKMOEPOT HE MOXeE Aa NOCTUTHE
COOABETHO Naziete 1nu Bo Criyyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsoporT. ,E* ce
npvKaxyBa Ha MHAMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha o4aenoT 3a
3aMp3HyBah-e, a cnvkute kako 1,2,3 ... ce
npuKaxkyBaaT Ha MHOMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OAAEeNoT 3a nageke.
Osue 6pojkn 06e3benyBaaT MHopmaLn
[0 OBMAcTEHNOT CEPBUC 3a rpeLukaTa LTo
ce cny4una.

Moxke fa ce npukaxke U3BNYHKK OAPESEHO
BpeMe Kora ke BHeceTe Tonma xpaHa Bo
OL4ENOT 3a 3aMp3HyBake UMK ja ApXuTe
BpaTaTa OTBOPEHa NOAONT BPEMEHCKM
nepuof. OBa He e rpetuka, oa
npeaynpenyBame ke ce OTCTpaHu Kora
XpaHaTa ke ce onaau Unm co nNpuTuckare
Ha Koe buno konye.

2. MlHgukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja

(uckny4yeH ekpaH) |

®yHKUMjaTa 3a 3awTena Ha eHepruja
aBTOMAaTCKM Ce OBO3MOXYBa, a CuMbonoT
3a 3aliTeqa Ha eHepruja ce ocBeTryBa
Kora BpaTaTta Ha Npoun3BOAOT He €
OTBOPEHA WUIn 3aTBOPEHa OApeaeH
BpeMeHcku nepuog. Kora dyHkumjaTa 3a
3aluTesia Ha eHeprvja e akTMBHa, cuUTe
cMMBOnKM Ha eKpaHoT ke ce uckry.ar,
OoCcBeH cuMB0OMOT 3a 3allTefa Ha eHepruja.
Kora dyHKkUpmjaTa 3a 3awiTea Ha eHepruja
€ aKTMBHa, [OKONKY NPUTUCHETE HeKoe
Kon4ye unu ja oTBopuTE BpataTa,
dyHKUMjaTa 3a 3alTeaa Ha eHepruja ke ce
JeakTmBumpa, a cuMObonuTe Ha ekpaHoT ke
ce BparaT Bo HopmMara. PyHkumjaTa 3a
3aliTeqa Ha eHepruvja e abpuyku
aKkTMBMpaHa (PyHKLMja 1 HEe MOXe [a ce
oTKaxe.

—

3. *Konye 3a 6exunyHoct 7

Kora kon4yeTo e nputucHaTo nogonr
nepuog (3 cekyHau), cumbornoT 3a
Ge3knyHa BpcKka Ha ekpaHOT Tpernka
noneka (co uHtepsanu og 0,5 cekyHan). Ha
OBOj Ha4YuH, JOMaLLHaTa Mpexa e
WHMLMjanuanpaHa Ha npov3BoaorT.

Mo nocturHyBare Ha 6e3xunyHa Bpcka co
Npou3BoAO0T, CMMOONOT 3a 6e3xnyHa Bpcka
nocTojaHO CBETW.

Kora ke ce BocnocTtaBu npBuyHaTa Bpcka,
MOXe [a ja akTMBMpaTe/geaktmBmpare
BpCKaTa Co KpaTKO MpUTMUCKake Ha oBa
kon4ye. CumbonoT 3a 6e3xunyHa Bpcka 6p3o
Tpenka (Bo nHTepsanu of 0,2 cekyHau)
[JO[eKa He ce BocrnocTasu BpckaTa. Kora
BpCKaTa e akTuBHa, CMMBOMOT 3a
6e3xnyHa Mpexa nocTojaHo Ke CBeTU.
[okonky BpckaTa He Moxe Aa ce
BOCMOCTaBM NOAONT Nepuos, NPoBepeTe
MocTaBKkuTE 3a NOBP3yBak-€ 1 NOBUKAjTE ce
Ha genot ,PelwaBakwe npobnemn” gageH
BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

HomeWhiz annukauunjata ce kopuctm 3a
6exun4Ho noBp3yBane. YekopuTe 3a
MHCTanauuja ce onNuLIaHn Ha annvkauujata
3a BpeMe Ha uHcTanauujaTta.

Moxe fa npuctanute go annvkauuvjaTta co
ynTarwe Ha QR-koJoT gocTaneH Ha
eTnketata HomeWhiz Ha npou3BogoT.
Annvkauujata ce Hyam npeky App Store 3a
ypeaun co I0S u npeky Play Store 3a ypean
co Android.

3a nogeTanHu nHcpopmauun, noceTeTe ja
appecaTa https://www.homewhiz.com/.

4. Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepaTtypara BO oaAernoT 3a

3amMp3HyBawe CEI

[MocTaByBaneTO Ha TemnepartypaTta e
HanpaBeHO 3a OAJeroT 3a 3aMpP3HyBaH-€.
Co npuTnckake Ha oBa Komnye,
Temnepartyparta Ha KoMopaTa 3a
3aMp3HyBake MOXe Aa ce noctasu Ha -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24 cTeneHu
LiensnycoBu.
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5. Konye 3a nocTtaByBaH-€ Ha
Temnepartypara Bo ogAaenoT 3a nagewe

.C|;|

[o3BonyBa noctaByBake Ha TeMnepartypa
3a ogaenoT 3a nagewe. Kora ke ce
npuTHUCHE OBa Kon4ye, TemnepaTtypaTa Ha
OA0enoT 3a nagene ke ce nocTtasu Ha
BpeaHocTtn og 8,7,6,5,4,3,2 n 1
Llenanycosu

6. *Konue 3a cnyx6aTta 3a noagpLuka Qs"
[pxeTe ro nputncHaTo oea Konye 3
CeKyHOM 3a [a ce akTuBupa/geaktmsmpa
ycnyraTa 3a noggpluka. [Noseke
nHdopmMaumm 3a cnyxbaTta 3a nogapLuka
ke HajoeTe Bo genot ,Cnyxba 3a
noaapLuka‘“.

7. Konye 3a moaynoT npoTus Mnpusou

oM

[pxeTe ro nputncHato oea konye 3
CeKyHM 3a [a ce akTuBupa/geakTmsmpa
dyHKUMjaTa 3a geogopuanpamne. Kora
KapakTtepucTukaTta npoTns Mmpusbu e
akTtmBHa, JIE[-anopgarta Ha cooABETHOTO
kon4ye e ocseTrneHa. Kora
KapakTepucTukaTa e akTMBHa, MOAyoT
NpoTUB MMpU36HK ke paboTn NOBPEMEHO.

8. Konye 3a 6p30 3aMp3HyBarbe;’Iif'9
Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3amp3HyBamne, JIE[l-0T Ha kon4eTo ce
ocBeTnyBa 1 yHKumMjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBake ce aKTMBMpa.
TemnepaTypaTa Ha O4AenoT 3a
3aMp3HyBah€e € nocraBeHa Ha -27
LlenanycoBu. [1OBTOpPHO NpUTUCHETE 1O
KOn4yeTo 3a Aa ja oTKaxeTe pyHKuujaTa.
dyHkuMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBaHe
aBTOMaTCKu ke ce oTkaxe. 3a Aa
3amMp3HeTe NOronemMo KONM4YecTBO CBexXa
XpaHa, NpuUTHUCHeTE ro Kon4yeTo 3a 6p3o
3amp3HyBakbe npej Aa ja cTaBuTe xpaHarta
BO OJJErOT 3a CMp3HyBake.

*Konue 3a nogecyBakbe Ha pyHKUMjaTa
3a CBeTIIO Ha paykara

dyHKUWjaTa 3a CBETIIO Ha paykaTa Moxe
Ja ce npedprna Mely OTBOPeH 1 3aTBOPEH
PEXUM CO NMpUTUCKakbE Ha Kon4yeTo 3a 6p30
3aMp3HyBatse 3 cekyHau, Bo satBopeH

pexuM, CBETMOTO Ha paykaTa ce BKiy4yBa
camo Kora BpartaTta Ha anapaToT ke ce

OTBOPU 1 Ce UCKIyYyBa Mo Hekoe Bpeme m
OTKako BpaTtaTa Ke ce 3aTBopw. Bo oTBOpEH
pexum, CBETNOTO Ha padkaTta ce BKIyyyBa

KOra Bpartara Ha anapaTtoT ke ce OTBopH,
CBETINOTO Ha paykaTa oCcTaHyBa NpuUryLLueHo

Hekoe Bpeme OTKaKo BpaTara Ke ce

3aTBOpU. PyHKLMjaTa 3a CBETIO Ha

paykaTta pabpuykM e noctTaBeHa Ha

3aTBOPEH PEXUM.

9.*Konue 3a chyHKUmjaTa 3a
MCKNy4YyBak€e Ha oA[enoT 3a nagewe

(Ha 0,qMOp)>|<:_|3"

[MpuTtucHeTe ro kon4eTo 3 cekyHAM 3a Aa ja
akTusupate dyHkumjata Ha ogmop.
PexxnmoTt Ha ogmop e aktuBupaH, a
cumbornoT 3a oagmop e

e ocBeTneH. Ha nHaukaToporT 3a
TemnepaTtypa Ha O4[ernoT 3a nagewe ke ce
npukaxe ,- -“ 1 ogaenoT 3a fnagewe Hema
aKkTMBHO Aa nagu. [okosky ja akTusupaTte
oBaa (yHkumja, He Tpeba fa vyBaTe xpaHa
BO OLAENOT 3a nagewe. [pyrute oagenu n
noHaTamy Ke nagart crnopes npeTxoaHo
nocTtaBeHnUTe TemnepaTypu. 3a Aa ja
NMOHULITWTE OBaa (pyHKLMja, MOBTOPHO
APXEeTe ro Kon4yeTo NPUTUCHATO 3 CEKYHAN.

10. *Konue 3a npedpnawe Ha pexumu
¥

uE|3"

KonyeTo 3a npedpnane Ha pexvmm ce
npuTncka 3 cekyHau, ogaenor 3a
3aMp3HyBame ce npedpna mery pexvMmmte
3a NagunHuK, UCKIyYeHo 1 3aMp3HyBaY, BO
Toj pegocned. Ako paboTu kako opaen 3a
nagete, TemnepaTtyparta Ha o4aenoT ke
6uae nocraBeHa Ha 4 Llensuycosu. Bo
pexumoT OFF (1cknyyeHo), nHaukaTopoT
Ha TemnepartypaTa Ha O44enoT ke
nokaxysa “- -”.

11. Konue 3a peceTupame Ha

nocraBkuTe 3a GexuyHara chxaﬁi_‘flﬁ
=

3a fa rv pecetuparte nocTaBkuTe 3a
6Ge3KMYHOTO NOBP3yBaH-e, MPUTUCHETE TH
KoMuuHaTa 3a GP30 3aMp3HyBaH-e U
6e3KMYHO NOBP3yBaH-e NCTOBPEMEHO 3

CeKyHau. Cute npeTxoaHO CHUMEHM

MK/ 31



KOPUCHUYKM MHpOpMaLLMKM ce OTCTpaHyBaaT

Ha Npou3BOJ kaJe LUTO NOCTaBKUTE 3a
6e3XMYHO NOBpP3yBake Ce peceTupaHu/
BpaTeHu Ha pabpuykute nocTaBku.

NMPEOYNPEAYBAHE

TemnepaTtyparta moxe fa ce

@ noctaBu mery 1-8°C 3a ognenotr
3a nagewe, a mery -24 n -15°C 3a

7 Kopuctere Ha BalLIMOT NPoOnU3BOS

oaaenoT 3a 3aMp3HyBakse.
Mpucnoco6nuseurte
TemnepaTypHU BpeAHOCTU MoXe
Aa ce pa3nukyBaar nopg ycnos aa
ce BO OBUe once3u cnopeq,
cneuudmkaymMmuTe Ha
npon3BoJoT.

7.1 Cknagupame XxpaHa BO ogaenoT

3a 3aMp3HyBakbe U ogaenoT 3a
nagewe

Cknagupare xpaHa BO O044ernoT 3a
3aMp3HyBame

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTe yHKUMjaTa 3a

Op30 3amMp3HyBane 4-6 Yaca npen
dyHKLMjaTa 3a 3aMp3HyBake 1 aa
n3BpLunTE Nobp30 Nagetre.

» TonnuTe obpouu cTaBeTe rn Ha cobHa
Temnepartypa npea fa rv ctaBute BO
044€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

» XpaHarta wTo Tpeba aa ce 3ampsHe
MOpa Aa ce NoAenu Ha nopummn cnopes
KONMYECTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
noToa Aa ce 3amp3He BO NOCce6Hn
nakyBara.

» Ce npenopadvyBa xpaHaTa aa 6uge
cnakyBaHa npef [a ja cTaBuTe BO
3aMp3HYBaYoT.

+ 3a pa cnpeunTe UCTEKYBaHE Ha BPEMETO

Ha cknagvpame, HanuwieTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBak€, BPEMETO M MMETO Ha
NPoOM3BOAOT Ha NaKkyBaHeTO cropen
BPEMETO Ha Cknaguparbe Ha pasnunyHmn
BMOOBW XpaHa.

» Bbp3o koHCcymMupajTe ja xpaHaTa WTo cTe
ja ogmpsHane. OgmpaHaTaTa xpaHa He
MOXe NMOBTOPHO Aa Ce 3aMp3He OOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3beaHo aa ce
KOHCyMUpa NOBTOPHO 3aMp3HaTara
cBexa xpaHa 6e3 fa ce 3roTBu OTKaKko ke
ce oAMp3He.

[opeka 3amp3HyBaTe cBexa XpaHa, He ja
JoBefyBajTe BO KOHTAKT CO BeKe
3aMp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTuBHo,
3amMp3HaTaTa xpaHa Ke ce ogMp3He.

Cknagupakse Ha XpaHa LUTO ce npoaasa
3amp3HaTa

Kora cknagupate xpaHa, cnegete
BPEMEHCKUTE NEPUOAMN HaBeEeHN BO
OBVe ynaTcTBa.

3a ga ro 3awTuTuTe KBanuTeToT Ha
XpaHara, oApXXyBajTe ro BpeMeHCKNOT
MHTepBan nomery KynyBakeTo 1
CKNaanpameTo LITO € MOXHO MOKPaToK.
KynyBajTe 3amp3HaTta xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unun noHncky TemnepaTypu.
M3berHyBajTe aa KynyeaTte xpaHa ymm
nakyBaka ce MOKpUeHn co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka Npon3BOAOT MOXe AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO da ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bfnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHarta.

He ro HagMmuHyBajTe BpemeTo Ha
cknagvparse npenopavaHo og
npou3BoanTenoT Ha xpaHaTta. V3sageTte
XpaHa camo OHOMKy KoKy wTto Bu Tpeba
o[ 3aMp3HYBayoT.

OcBeH BO crlyyam kora ce JocTanHu
€KCTPeMHM cocTojbr BO oKonunHata, ako
BawwoT npoussog (Ha Tabenata co
npenopavaHn BpegHOCTM 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBedeHUTe NoCTaBeHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3agpXu cBojaTa CBEXUHA
NoAoNro Bpeme v BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO 04eroT 3a 3aMp3HyBah-€.
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+ AKO O[€enoT 3a CBeXa xpaHa e
NOCTaBEH Ha MOoHWCKa Temneparypa,
CBEXOTO OBOLLjE 1 3eMeHYYK MOXe
[enyMHO [a ce 3amp3Har.

Ta6Gena co npenopavyaH BpeaHOCTU 3a NocTtaByBak€

MocTaBka 3a MocTaBka 3a 3abeneLukn

oaaenot 3a oaaenot 3a

3aMp3HyBake nagete

18°C 4°C OBa e cTaHpgapgHaTa, npenopayaHa nocraeka. OBaa nocraeka ce

npenopavysa ako TemnepaTypaTta Ha okonuHata e nog 30 °C.

-20,-22 unn -24 °C  |4°C 30°C.

OBue nocTtaBku ce npenopadvysaart 3a ambueHTanHm TeMmnepatypu Hag

Bp3o 3amp3HyBatbe (4°C

KopucTeTe ro kora cakaTe Ja ja 3amMp3HeTe xpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bpeme. Kora ke 3aBpLuM NpoLLeCOT, MOCTaBKUTE Ha NMPOM3BOAOT Ke ce
BpaTaT Ha npeTxoAHaTa nosuuuja.

-18°C unmn
nocTyAeHo

KopucTeTe rv oBve NOCTaBKy ako MUCIUTE AeKa OAAESOT 3a flafeHe He
2°C e [JOBOMNHO CTyAeH nopaau ambueHTanHaTta Temneparypa unm 4ectoTo
oTBOpats-e Ha BpaTaTa.

Bp30o 3amp3HyBame

1. AxTuBMpajTe ja dyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBahe 24 Yyaca npej aa ja
CTaBuMTe CBexaTa xpaHa.

2. Tlocne 24 yaca of NpPUTUCKAaHETO Ha
KOMnyeTo, CTaBeTe ja xpaHaTta LwTo
cakaTe Aa ja 3amMp3HeTe Ha ropHara
nonuua co noronem KanauuTteT Ha
3aMp3HyBaHse.

3.  ®yHkumjaTa 3a 6p30 3amMp3HyBake
aBTOMAaTCKN Ce OTKaxyBa Mo Hekoe
Bpeme.

OdeTanu 3a 3amMp3HyBa4oT

Cnopepg crangapaute IEC 62552,
3aMp3HyBa4oT Mopa Aa uma kanauuTeT ga
3amMp3He 4,5 kg npexpaHbeHn npon3Boamn
Ha -18°C unu noHUCKn TeMnepaTypu Ha
cobHa TemnepaTypa of 25°C 3a 24 yaca 3a
cekon 100 nuTpu BonymMeH Ha ogaernoT 3a
3aMp3HyBakb-E.

XpaHaTa MoXe [ja ce YyBa nogosnru
nepuoamn camo Ha Unu noj Temneparypa
on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
MeceLM (BO 3aMp3HyBa4oT Ha UM Nog,
Temnepartypa o -18°C).

XpaHaTa WTOo ce 3amp3HyBa He cMee Aa
6uae Bo fonvp co Beke 3amp3HaTtaTa
XpaHa LITo e BHaTpe 3a Aa ce n3berHe
OEenNyMHO OIMP3HYyBaH-€.

ObapeTe ro 3eneH4ykoT u untupajte ja
BOaTa 3a [ja ro NpoJorkuTe BpeMeTo Ha
cknaavpamne Bo 3amp3HyBa4voT. CTaBeTe ja

XpaHaTa BO BaKyMupaHU NakyBara no
hunTUpaHeTo 1 CTaBeTe ja BO
dpwxugepot. baHaHu, gomaTtn, mapyna,
uernep, BapeHu jajua, KOMIMpu n cnnyHa
XpaHa He Tpeba aa ce 3amp3HyBa. Bo
cryyaj OBYE HaMUPHULM Aa ce 3aMp3Har,
HeraTMBHO ke ce ogpasaTt caMo Ha
HYTPUTUBHWUTE BPEOHOCTU 1 KBANUTETUTE
Ha ncxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
ckaryBahs€e LUTO € ONacHo Nno 34pa.jeTo Ha
nyreTo.
CraBame Ha xpaHaTta
Monuun Bo oaaenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnunuyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
puba, cnagonen, 3eNeHYyK UTH.
Monuun Bo oaaenoT 3a nageme:
MpexpaHbeHn Npon3BoaM BO CakCuu,
NMOKpPUEHa YnHKWja Co Karnak 1 3aTBOPEHM
KyTWUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTunja)
Monuun Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum
®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyKk u
oBoLlje
Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(XxpaHa 3a nojagok, MecHu Npon3Boan Aa
ce KOHCyMMpaaT BO KpaTko Bpeme)
Cknagupare xpaHa BO oA4enorT 3a
napewe
» TemnepaTypaTa BO 044€ern0T 3HAYNTENHO
Ce 3roremyBa ako BpaTtaTa of Ogaenot
4YecTo ce 0TBOPA U 3aTBOPa U Ce APXKHn
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OTBOpEHA [ONTO Bpeme, Toa MoXe Aia ro
Hamarnu XMBOTHMOT BEK Ha XpaHaTa 1 fa
npeausBrka xpaHaTa Aa ce pacune.

» 3a ga He gojoe oo npomMeHa Ha MUpUcoT
1 BKYCOT, XpaHaTa Tpeba fa ce 4yBa BO
3aTBOpPEHW cagoBu.

* He yyBajTe npemHory xpaHa BO
dpwxkuaepoT. 3a Aa NOCTUTHETE
nogo6po n paMHOMEPHO Nafek-e,
nocTaBeTe ja xpaHaTa NnocebHO Ha HaunH
Ha KOj CTYIEHWNOT BO3yX MOXe Aa ce
OBWXKN HU3 Hea.

» ObGe3beneTte NpOTOK HA BO34yX Taka LUTO
Ke ocTaBuTe MPOCTOP Nomery xpaHaTa u
BHaTPELLHWOT suAa. AKo ja moTnpeTte
XpaHaTa Ha 3aHWNOT Sua, XpaHaTa MoXxe
[a 3amp3He.

* BapenuTe Tonnu obpoum ctaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npepg aa rv craBuTe
BO hpmknagepoT. lNoToa, MoxeTe ga ro
CTaBuTe MIakMoT 06pPOK BO JONHUTE
nonuum Ha dpwxnaepoT. He ctasajte m
MnakuTe obpoum 6nmcky 4o XxpaHaTa Koja
NecHO MOXe Aa ce pacune.

» Ogmp3HeTe ja 3amp3HaTaTa XxpaHa BO
0O[€enoT 3a CBexa xpaHa. Taka MoxeTe
[a ro pasnaguTe oggenoT 3a cBexa
XpaHa Co KOpUCTeHe 3aMp3HaTa xpaHa u
[a 3awTequnTe eHepruja.

» CknagmpaheTo He3perno TPOMCKO OBOLLje
(copTn Ha maHro, aunka, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO hpuKnaepoT MoXe Aa ro
3abp3a npovecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopavysa buaejku ke npeam3suka
NMoKpaTKO BPEME Ha CKnaavpamse.

* KpomupoT, nykoT, fymbupoT u apyrmot
KOpeHecT 3eneH4yyk Tpeba ga ro yysate
BO TEMHU ¥ NagHM YCMOBK, a He BO
hpwxugep.

[okonky 3abenexuTe feka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo pmxuaepor, dpreTe ja
M cuncTeTe M JogaToumuTe WTO AoLne
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p3o ga rv usnagmte obpoumnTe Kako
cynu 1 4yopbu, kou ce roTeaT BO ronemm
TeHLIeprHba, MOXeTe [ia M CTaBuTe BO
dpwrkuaep Taka LWTo ke rv o4BouTe BO
NAUTKN cCagoBu.

He cTaBajTe HenakyBaHa xpaHa b6nucky
Ao jajua.

OBoLLjeTo 1 3eMNeHYyKOT YyBajTe
nocebHo 1 4yBajTe ja cekoja copTa
3aeHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

M3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHYyK og
nnactuyHaTta keca v cTaBeTe ro Bo
dpwkuaep oTkako Ke ro 3aBuTKaTe BO
XapTueHa Kpna unu Kpna 3a CyLUeHE.
Ako ro mmeTe 0BOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTtaBuTe Bo opuxunaep, He 3abopasajte
Aa ja ucywmTe.

MoxeTe 1 ga cosgagere BnaxHa
cpeavHa n fa obe3benmTe NpoOTOK Ha
BO34yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€MEHYYKOT, KOU CE CKITOHM KOH CyLUEHE,
BO M3JYMYEHN NN He3ane4yaTeHn
NNacTUYHU KECW.

OcBeH BO crny4am kora ce 4ocTarnHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHATa, ako
BawwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopayaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NMOCTaBeH Ha
HaBeJeHUTe NOCTaBEHW BPEHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NnoZioNro BpemMe 1 BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBaHe.

YyBajTe pa3nMyHa XxpaHa Ha pas3fMyHu
MecTa crnopep HejauHUTe CBOjCTBa.

XpaHa

TNokauwja

Jajua

PadT Ha BpaTaTta

Mneynn npoussoam (nyTep, cupeme)

[lokonky uma oafen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eNeHnno

Opfen 3a oBoLUje-3ereHuyK, (oroka 3a CBexa XpaHa
unm

opaen EverFresh+ (gokonky nma)
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XpaHa

TNokauwja

CBexo Meco, xuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa

[lokornky uma oaaen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBate, nakyBaHu NpounseBoau,
KOH3epBYvpaHa xpaHa 1 KUCEnn KpacTaBUyKM

[opHMTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwnkba, 3a4nHN 1 yXKUHKa

PadT Ha BpaTtaTa

7.2 3ameHyBaH-€e Ha cujanuykara 3a
ocBeTnyBake

[MoBukajTe ro oBNnacTeHMOT cepBuUC Kora Ke
ce 3ameHu cujanuuata/llIEQ-guogaTa wro
Ce KOpWCTU 3a OCBETIyBaHE BO
puxnaepor.

CujanuykaTta/vTe WTO ce kopucTaT BO OBOj
ypen He MOoXe fa ce KopuctaT 3a JOMaLLHO
ocBeTnyBawe. HameHaTa Ha oBaa
cvjanuyka e ga My oBO3MOXW Ha
KOPWCHMKOT Aa ja CTaBu XpaHaTa BO
dpwxugepoT/3ampsHyBadoT 6e3benHo n
yao6Ho.

7.3 Mpenynpenysare 3a OTBOPEHA
BpaTa

CucTemoT 3a npegynpedysame 3a
OTBOpeHa BpaTa Ha pWKNAepoT MoXe Aa
ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT Of, MOAENOT.
Bepauja 1;

[okonky Bpatata Ha Npou3Bo4OT OCTaHe
OTBOpPEHa ofpeaeHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce Yye 3By4eH CUrHan 3a
npegynpenysBare; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOoT Ha MPOM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxe 1 BM3yeneH curHan 3a
npeaynpenyBame (Tpenkake Ha CBeTo).
[lokonky ja 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypedoT
UMW NPUTUCHETE KOMYe Ha eKpaHoT Ha

8 KapaktepucTUKM Ha npon3BoaoT

ypeaoT, 3ByYHUOT curHan 3a
npeaynpenyBare Ke npecrtaHe, JOKOIIKY ro
nma.

Bepsuja 2;

[okornky BpaTaTa Ha ypeaoT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBarweTo
3a OTBOpEHa BpaTa MoCTeNeHo ce
sronemysa. MpBo, 3By4HO
npeaynpenyBake Ke 3anoyHe Aa CBUpK.
Mo 4 MyMHYTW, OKONKY BpaTaTta cé yLuTe He
€ 3aTBOpEeHa, ke Ce akTuBupa BU3yernHo
npeaynpenyBawe (Tpenkawe Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHaA BpaTa ke
ce oanoxu oapeneH nepwop, (mery 60 c. n
120 c.) kora Ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npou3BOAOT, AOKOMKY ro uma. lMNotoa
npoLecoT Ke 3anoyHe oaHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypeoT ke ce 3aTBopM,
npeaynpenyBaweTO 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce OTKaxe.

7.4 MeHyBae Ha cTpaHaTa Ha
oBoOpak-e Ha BpaTtaTta

CTtpaHaTa Ha OTBOpahe Ha BpaTaTta Ha
BawwmoT hpmxmnaep moxe ga ce cMeHu
cnopepn MecToTo KaJe LUTO CTe ro
noctasune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nedunHMTMBHO Tpeba Aa ro nosukate
HajbrnMCcKNOT OBNacTeH cepaucC.

8.1 O6nacTt 3a cknagupame nep

MawwuHa 3a neg

Co malunHaTa 3a nef MoXeTe NIeCHo Aa
3emaTe nepg oa opwxkmnaepoT.
Kopuctewe Ha MalumMHarta 3a nep

1. OTcTpaHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa

o[l O4AENOT 3a Nnafeke.
2. HanonHeTe ro pesepBoapoT Co BoAA.

MK/

3. BparteTe ro Hasag pe3epBoapoT 3a
Boaa. [MpBuoT Mpas ke Guae rotos 3a
oTnpunuka 4 yaca Bo prokarta Ha
negomartoT BO KOMopaTa 3a

3aMp3HyBat-e.
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Unycmpayuja 1:

* Moxe fa ce HanpaBu 3BYK 3a BpeMe Ha
uctypareTo nes. OBoj 3ByK € HopMmareH.

* Moxe na no6uete okony 60-70 KoLKuM
Mpa3 Kora pe3epBoapoT 3a BoAa € MNOrH.

» BopaTta Bo pe3epBoapoT 3a Boaa Tpeba
Aa ce MeHyBa HajMHory Ha 2-3 cegMuLM.

8.2 Cap 3ajajua

MoxeTe ga ro noctaBuTe cafoT 3a jajua Ha

BpaTaTa unu nonvuaTta LITo ja cakaTe.

[okonky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha

nonuvua, Bu npenopavyBame na n3bepete

nonagHa gonHa nonuua.

* He ctaBajTe ro cagot 3a jajua Bo
OLAEenOT 3a 3aMp3HyBaH-e.

8.3 lnactuyHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

lMnactnyHaTta kopna e HameHeTa ga ro
OfpXKyBa 3eIeHYYKOT CBEX Ha TOj HAaYWH
LUTO ja 3aApKyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOpraTaTa 3a CBexa XpaHa
LUMpPKYNMpakeTo Ha CTYAEHMOT BO3ayX €
3acurneHo. YyBajTe r oBoOLWjeTo U
3erneHYyKoT BO 0BOj oaaen. JlucHatmoT
3ereHYyK 1 OBOLLJETO YyBajTe M OABOEHO
3a Aa TpaaT nogonro.

ETuneHckn ountep

ETuneHcknoT counTtep nomara ga ce
OTCTPaHW ETUIIEHCKMOT rac 1 fowmnTe
MUpM36WM LITO M ucnyLitTaaTt 3efeHYyKoT U1
OBOLLjeTO BO MriacTuyHaTa Kopna.

Co nomoL Ha cenapaTopoT, OBOLLJETO LUTO
C037aBa BUCOKM KOHLIEHTpaLMM Ha
E€TUMEHCKM rac, Kako LUTO Ce KpyLunTe,

KajcuuTe, npacknuTte n ocobeHo jabokaTa,
MOXe [a ro CTaBuTe BO UCTa NracTuyHa
Kopna co ApYruoT 3efeHYyK 1 oBoLuje.
ETvneHcknoT rac wrto ro ucnywtaaT oBue
OBOLUTWja MOXe Aa npeansBuka opyrnot
3efIeHYyK 1 OBOLLje A CO3pee U Aa ckane
3a MoKpaTKko BpeMe.

BnarogapeHune Ha cenapaTopoT, MOXe Aa
NoCTUrHeTE CBeXaTa xpaHa, 0cobeHO
NIUCHATMOT 3EEHYYK KOj € OCEeTNNB Ha
€TWUNEHCKM rac, 4a ocTaHe cBexa Nogonro
BpeMe.

Moxe faa ja yyBaTe xpaHaTta nogosnro
BpEMEe Ha TOj Ha4MH LUTO Ke r'M cTaBare
HaMUPHULUTE OCETNIMBM Ha ETUIEHCKN rac
BO e[lHa oA nperpagvTte o4BOEHU CO
cenapartopoT, @ HaMUPHULMTE LITO
co3faBaar eTUIEHCKU rac ke ri craBaTte BO
Aapyra nperpaga.

MNopony ce HaBegeHW HAMUPHULMTE KOU
co3faBaar eTUMNEHCKU rac 1 HAMUPHULIATE
KOW Ce OCETIIMBM Ha ETUITEHCKM rac.
XpaHa Koja reHepupa eTurneH rac;
jaborko, kpyLua, Kajcuja, npacka,
HeKTapuHa, aBokaJo, KMBM, CrvBa, CMOKBA,
aywa, gomat

XpaHa koja e YyBCTBUTEIIHA Ha eTUNeH
rac; CBex 3efeH 3eNneHuykK (Kako 3eneHa
canara, MargoHoc), jaroga, upetua, rposje,
nopTokan, MaHaapuHa, aHaHac, upeLua,
NMMOH, KpacTaBuua, bpokyna, 6ubdep,
mMoAap natnuiiaH, 6amja, TUKBUYKM
Yucterwse Ha eTUNEHCKNOT dunTtep
ETvneHcknoT dmntep Tpeba aa ce umctu
efHaLl roauLHo.

M3BageTe ro eTuneHckmMoT puntep
NOBMEKyBajkn ro kanakoT Ha uUnTepoT
Harope, Kako LUTO € NpuKaXkaHo Ha
cnvkara.

OcTaBeTe ro eTUneHcKMoT unTep Ha
COHLe efieH aeH. Taka ounTepoT ke buae
YnCT.

BpateTe ro ¢puntepoT Ha MecTo u
3aTBOpeTE ro ropHUOT Kanak.

3a makcumarnHa euKacHOCT Ha ounTepoT
1 3a Aa ce 3agpxaTt HeroBuTe CBOjCTBa,
BHMMaBajTe Aa He [ojae BO Jonup Co
Macro 1 CIIMYHN TEYHOCTU, KaKo 1 BoAa U
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JeTepreHTn. JaBeTe ce BO CEPBUCOT 3a Aa
ro 3ameHat punTepoT CO HOB ako 6un Bo
Aonup co TakBn MaTepun.

= 3

Yucremwe Ha cenapaTtopot Crisper

3a pa He pojae oo bnokvpare Ha
OTBOPUTE 3@ YUCT BO34yX KOM Ce Haoraat
Ha cenapaTopoT, pefoBHO GpuLleTe ro co
yncTa, cyBa kpna. Ako cenapaTtopoT Tpeba
Ja ce nsmue, cekorall Bagete ro
¢unTepoT o cenapaTopor.

9 OppXyBame U YNCTEHEe

MpoBepeTe Aanu oTBOpUTE OKOMY
uNTEPOT He ce GrokupaHu 3a aa
MOXe BO34yXOT croboaHo aa
LMpKynmpa.

8.4 MpocTop 3a nagHo cknagupawe
Ha MIie4yHu npoussoau

Oppen 3a cknagupawe Ha nageH
BO3AyX

OBaa nperpaga o6e3beayBa noHucka
TemnepaTtypa BHaTpe BO (pUK1OEpPOT.
KopucTeTe ja oBaa kopna 3a ga Jysate
Aenvikatecu (canamu, kobacuum, MneyHn
Npou3BOAM UTH.) 3a kou e NoTpebHa
MOHKCKa TemnepaTypa Unn 3a cTaBake
Npov3BOAM Of MECO, NUMeLLKo Unn puba
KpaTko npef aa ce cepsupaat. Bo oBaa
Kopra HemojTe Aa YyBaTte OBoLuUje U
3eMeHYyK.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE

WHCTPYKLMKN®!

Mpen oa ro ucunctuTe ppmxnaepoT,

UCKIyYeTe ro o CTpyja Unm UCKIy4eTe ro

OCUIypyBa4oT Ha KOj € NoBp3aH.

He rv ctaBajte paueTe, Ho3eTe uUnu

MeTarnHu NpeameTy nog ppmknaepoT unm

nomery dopvxmaepoT 1 NoAoT of Koja 6uno

npuynHa. Moxe fa nojaoe oo 3arnaByBakbe

Unn Hekoj octap pab Moxe Aa npeausBuka

NYHM noBpeau.

* He kopucTteTe ocTpu unu abpasmeHu
anaTky 3a fa ro YacTuTe nNpom3BofoT. He
KOpUCTeTE MaTepujanm Kako LTo ce
CpeAcCTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTyu, rac,
©eH3uH, paspeyBay, arnkoxors, BOCOK
UTH.

» [paBoT ga ce oTCTpaHyBa oA pelleTkata
3a BeHTUNauuja Ha 3agHuoT aen og
NpOV3BOAOT HajMarky eaHall roauLHO
(6e3 na ce oTBopY kanakoT). Mcunctete
ro Mpou3Boao0T CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He [ojae BO
AONMp CO MOKMOMEL0T Ha cujanuykaTta u
ApYruTe enekTpuyHn AernoBu.

* VcuucTeTe ja BpaTaTta co BnaxHa kpna.
OTcTpaHeTe ja uenata coapxuvHa 3a aa
rm OTCTpaHuTe pacToBMTE O BpaTata u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe rv padToBuTe

Ha BpaTaTa CO KpeBa€e Harope.
WcuncteTe rm 1 ucywete rm padToBute,
a noToa NOBTOPHO MpUKaveTe rm co
nuarakse of rope.

* He kopucTeTte xnopupana Boga unm
cpencTBa 3a YMCTeHe Ha HagBopeLlHaTa
NoBpLUMHA Y XpPOMUPaHUTE AeNOoBU Ha
NPoOn3BOAOT. XNOPOT Ke npeam3Buka 'pra
Ha MeTarHUTe NOBPLUMHMU.

* He kopucTeTe ocTpu 1 abpasvneHu
anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a YicTerwe
Ha [JOMOBMW, AeTepreHTn, rac, 6eH3uH,
Nak v CAMYHU CyncTaHumm 3a ga
cnpeunTte gedopmauuja un
OTCTpaHyBake OTrne4yaToum Ha
nnactuiHnoT aen. Kopucrete Tonna
BOZa Y MeKa Kpna 3a YncTere 1 notoa
ucyLueTe.

» Ha npousBoaute 6e3 dyHKUuMja 3a
3amMp3HyBake, MOXe a ce nojaear
Kanku Boga v 3aMp3HyBame 40
nebenvHa Ha NpCT Ha 3a4HUOT SKA Ha
opaenoT 3a nagewe. He uictete n
HMKOralLl He CTaBajTe Macna Unu Crim4Hn
mMaTepujanu.

» Kopuctete camo 6naro HaBnaxHeTa
MUKpodnbep Kpna 3a YNCTEHE Ha
HafBopeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
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npoussofoT. CyHfepuTe 1 Opyrv BULOBU
Kpnu 3a YncTere Moxe Aa npeaussukaat
rpebHaTUHW.

* 3a Aa rm UICHUCTUTEe CUTE OTCTPaHIINBA
COCTaBHW 4ENOBM 3a BpeMe Ha
YNCTEHETO Ha BHATpeLlHaTa noBpLlunHa
Ha MPoOn3BOA0T, U3MU|TE M1 OBUE
COCTaBHW AenoByM co brar pacTBop LUTO
ce COoCToM op canyH, Bofa 1 kapboHar.
M3mujTe n ncywete temenHo. Crnipeyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWUTE [eNoBu
3a OCBeTIyBae 1 KOHTpornHaTta Tabna.

* He kopucTteTe oueT, eTaHOn unu apyrm
cpefcTBa 3a unctere 6asmpaHn Ha
ankoxorn Ha BHaTpeLlHaTa NoBpLUMHA.

HapBopelwHu noBpLInHK o4
He'procyBayvku Yenuk

KopucteTe Heabpa3nBHO CPeACTBO 3a
4YnCTEeHE He'procyBayky Yenuk n HaHeceTe
ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonupare, HeXXHO M3bpuLeTe ja
noBpLUMHaTa co Mukpodunbep kpna
HaBra)xHeTa CO BoAa 1 KopucTeTe cyBa

10 PewaBake npo6nemu

Kpra o efnleHcka Koxa 3a nonupame.
Cekoralu cregeTe ro ,TeKoT" Ha
He'procyBaYvknoT YEenuK.

CnpeyyBake MUPU36U

MponsBogoT e NnpousseaeH 6e3 Mrpuanmeu

maTtepujanu. Cenak, HECOOABETHOTO

YyBah-€ XpaHa U HENpaBUITHOTO YNCTEHE

Ha BHATpPELUHUTE NOBPLUMHM MOXe Aa

aosene 4o Mupusom.

» 3a oBa ga ce usberHe, yncrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasvpaHa Boga Ha
cekon 15 pgeHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cafoBu, buaejkn MUKpoOOpraHM3mMmnTe LWTo
npowvanerysaar of XxpaHaTta 4YyBaHa BO
He3aTBOPEHU cafoBM Ke npeansBukaaT
nowwa mupmsoda.

* He 4yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo pvKuaepoT.

3awTuTta Ha NNacTUYHUTE NOBPLUMHU

MacnoTo UCTypeHO Ha MnacTUYHK

NOBPLUMHU MOXe [a ja owTeTn

noBpLUMHaTa U Mopa BefHall Aa ce

MCYMCTM CO Tonna BoAa.

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHUTE

NHCTPYKLMN®!

lMpoBepeTe ro 0Boj CNMCOK Npej Aa ro

KOHTakTupare cepsucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK

BKITy4yBa 4YeCTU MOnnaku Kou He ce

MoBp3aHu CO HencnpasHa n3paboTka unm

maTtepujanu. OgpeneHun pyHKUMK

CroMeHaTu OBEe MOXe [a He BaxarT 3a

BawwmoT nponssog.

Ako NpobnemMoT NPOAOIKM OTKAKO ke v

crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aer,

KOHTaKkTMpajTe co BawmnoTt npogasay unu

oBnacTeH cepsuc. He ce obunaysajte ga ro

nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NagunHukoT He paboTu.

* [Mpukny4yoKoT 3a HanojyBare He e
LLeNIOCHO MoCTaBeH. >>> [puknyyeTte ro
Taka LUTO LeNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

« OcurypyBayoT MoBp3aH Co LUTEKepOoT
LUTO rO Harmojysa NPoM3BOAOT UIK
rNaBHUOT OCUTYpYBay € U3ropeH. >>>
MpoBepeTe ro oCcUrypyBayor.

KoHaeH3aumja Ha CTpaHUYHUOT sua Ha
opaenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

+ Bpatata ce oTBOpa npe4ecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTaTa
Ha Npon3BoAOT NpeYvecTo.

+ OkonuHaTa e NpemMHory BriaxHa. >>> He
ro HCTanupajte Npou3BOAO0T BO BNaXHa
oKonuHa.

+ XpaHaTa LUTO COAPXW TEYHOCTU Ce vyBa
BO He3aTBOpeHu cafosu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.

» Bpartata Ha npon3BoAOT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha NpPon3BOAOT OTBOPEHa AONT0 BpeEME.
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* TepmoCTaToT € NOCTaBeH Ha MHOry noctaBeHaTa TeMnepartypa Kora

napHa Temnepatypa. >>> [NocTaseTe ro HeoAamHa 6un npuknyyeH unm ke ce
TepMoCTaToT Ha coofBeTHa cTaBu HoBa xpaHa BHaTpe. OBa e m
Temneparypa. HOPMarHO.

KomnpecopoT He pa6oT. * Moxebn HeofjlamHa ce cTaBeHM ronemu

KONMMYMHK TONJa XpaHa BO Npon3BoaoT.
>>> He cTaBajTe TOnna xpaHa BO
NafnIHKKOT.

» BpaTtuTe yecrto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO34yX LUTO CE OBWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpousBoaoT Aa pabotu
nogonro. He oteBopajte ri Bpatute
npeyecTo.

» Bpartata Ha 3amMp3HyBa4OT U Ha
NafuIHYKOT MOXe [a € NoAOTBOpeHa.
>>> [poBepeTe fanu BpaTute ce
LLeNIOCHO 3aTBOPEHM.

 Npo3BOAOT MOXeE Aa e NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTErMeH W NoyekajTe Npon3Bo4oT
[a ja jocTurHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT Unu
3aMp3HyBa40T MOXe [a e BasikaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa UM HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npean3Buka Npon3BOAOT Aa paboTu
noJonro Bpeme 3a Aa ce 3ayysa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

Temnepartyparta Ha 3aMp3HyBa4oT €

MHOry HUCKa, HO TemnepaTtypara Ha

napguIHUKoT e cooaBeTHa.

» TemnepatypaTta Ha 04JeroT 3a
3aMp3HyBak-€ € NoCTaBeHa Ha MHory

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NPekuH Ha
HanojyBakeTO UMK UCKINyYyBaHe Ha
MPUKMYYOKOT 3a HanojyBare 1 NOBTOPHO
BKITy4yBar-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Nlafiehe Ha NPoM3BOAOT He
e n3banaHcupaH, WTo ja akTnempa
TepMuyKaTa 3aliTuTa Ha KOMMIPecopoT.
[pon3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokornky
Npou3BOAOT He ce pecTapTupa Mo OBoj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CepBucoT.

» OOomp3HyBaHEeTO € akTuBHO. >>> OBa e
HOPMarHo 3a LiefIoCHO aBTOMaTCKu
Npov3BOA 3a OAMP3HYBake.
OamMp3HYBaHeTO ce M3BpLLYBa
nepvoanyHo.

» [1pon3BOAOT He € BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKIyYeH.

» [NocraBkaTa 3a Temneparypa e
HenpaBwuiHa. >>> /3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaska 3a TemnepaTypa.

* Hewma ctpyja. >>> NponssogoT ke
NPoAoMkM Aa paboTn HOpMarnHO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

By4yaBaTta npu pa6oTa Ha naguUnNHUKOT

ce 3ronemyBa 3a BpeMe Ha ynoTtpeb6a.

» PaboTHuTe nepdopmaHcy Ha
Npov3BOAOT MOXeE [a ce pasnuKysaaT BO
3aBUCHOCT Of pasnuknTe Ha
Temnepartypara Ha okonmHaTa. OBa e
HOPMarHo v He e AedekT.

NapgunHukoT paboTn npeyecto uUnu HW30K CTeneH. >>> NocTaseTe ja

npeponro. TemneparypaTa Ha o44ernoT 3a

¢ HoBuoT npoussoz Moxe fa e noronem 3aMp3HyBaH:-€ Ha NMOBUCOK CTEMeH 1
o[, npetxoaHuoT. MoronemunTe MOBTOPHO NpoBEpeTE.

npounssoau ke paboTaT Nogosnro BpeMe.

» CobGHaTa Temnepatypa Moxe Ja e
BUCOKa. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTy Nnofonro BpeMe Ha NnoBucoka
cobHa TemnepaTypa.

» [NpousBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUWKMyYeH Unmn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba
NnoLoNro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUrHe

Temnepartyparta Ha NagUITHUKOT € MHOTy

HMCKa, HO TemnepaTyparta Ha

3aMp3HYyBa4voT € cooABeTHa.

+ TemnepaTypaTta Ha OA4eNoT 3a nagewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
044enoT 3a Nafexe Ha NOBMCOK CTeneH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.
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XpaHaTa wWwTo ce YyBa BO (pUOKUTE Ha

oAafenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
044enoT 3a nagexe Ha NoBUCOK CTeneH
1 NMOBTOPHO NpOBEpPETE.

TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UNn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepartypaTta Ha O44ernoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMeH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
o44enoT 3a najexwe uma BnvjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a
3amp3HyBame. [louekajte goaeka
TemrnepartypaTta Ha COOABETHUTE ENOBU
He JOCTUrHe JOBOJIHO HUBO CO
MeHyBare Ha TemnepaTtypaTa Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-e.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0MNTo Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe I'M BpaTUTE NPeYecTo.

» BpartaTta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTtaTa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUVKINyYeH Unmn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarHo. Ha
npou3BoaoT ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
Temnepartypa kora HeogamHa 6un
NMPUKYYeH UNu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebn HeogamHa ce cTaBeHU rofiemMmn
KONMYMHM TOMMa XpaHa BO NPOU3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafUIHKKOT.

Tpeceke unu Gyyasa.

« [oBpLIMHAaTa He e pamHa Uu
nsgpxknmea >>> Ako Npou3BoaoT ce
Tpece Kora rnoreka ro npuaemxyBeaTe,
npunarofeTe r HoraskuTe 3a ga ro
GanaHcupaat npoussogoT. UcTo Taka,
nposepeTe Aanu NoAoT € AOBOSTHO
U3OPXNVB 3a Aa ro nogHece
Npou3BOJOT.

* Cute paboTun cTaBeHn Ha NPon3BOA0T
MOXe fa npeamssukaat byyasa. >>>
OtcTtpaHeTe 1 cute paboTn CTaBeHW Ha
npou3BoaoT.

* [MpoussogoT npasu OyyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKake UTH.

* PaboTHuTe NpuHUMNM Ha NPoM3BOAOT
BKIy4yBaaT TeYeHUuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHO U He e gedekT.

Opa npon3BOAOT ce crylla 3BYK Ha

BeTap.

* [Npon3BOJOT KOPUCTM BEHTMNATOP 3a
nagewe. OBa e HOpMarHo 1 He e
nedekT.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLHUTe

SUOOBU Ha NPOU3BOAOT.

» TonnoTo unu BNaxHOTO BPeME Ke ro
3ronemMmun nogMmp3HyBaHeTO U
KoHAeH3auujaTta. OBa € HOpMarsHo 1 He e
nedekT.

* BpaTtuTe yecTto ce oTBOpane unu 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAjTe r'v BpaTUTE NPEYECTO; aKo €
OTBOpEHa, 3aTBOPETE ja BpaTaTa.

» BpataTta moxe fa e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

Mma koHaeH3aumja Ha HagBoOpeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNu Nomery BpaTuTe.

* BpemeTo BO okonuHaTa Moxe aa e
BaXXHO, OBa € cCoCeMa HOpMarHo npu
BNaXKHO Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTa ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BriaXHOCTA.

BHaTpewHocTa Mupuca notuo.

* [pon3BOAOT HE Ce YNCTU PEedoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHAaTpeLLUHOCTa co
CyHrep, Tonna BoAda u rasmpaHa Boga.

» OpgpeneHun gpxadv n matepujanu of
nakyBakaTa MoXe Aa npeaunssukaar
Mupusba. >>> Kopucrtete gpxauu u
maTtepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.

+ XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
MwukpoopraH1uaMm Moxe Aa ce npolumpat
o[ HEXepPMETUYKN 3aTBOpeHaTa XpaHa u
Aa npeaussukaat now Mmpuc.
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OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co nomMmuHaT
POK MIN pacunaHa xpaHa of
npou3BoaoT.

Bparara He ce 3aTBopa.

[MakyBaraTa co xpaHa Moxe Aa ja
6nokupaat BpataTa. >>> [lpemecrteTe rm
cuTe paboTu WTo rv 6riokmpaaT BpaTute.
[Mpon3BOAOT He CTOM BO LieriocHa
ncnpaeeHa nonoxoba Ha NogoT. >>>
Mpunarogete rn HorankuTte 3a ga ro
BPaMHOTEXMNTE MPON3BOAOT.
[MoBplwmHaTa He e pamMHa unu
nsgpxnuea >>> [NpoBepeTe Aanu
noBpLUMHAaTa € pamHa ¥ JOBOSTHO
U3APXNNBA 3a Aa ro U3LpXu
Npou3BoAOT.

MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXa xpaHa e
3arnaeeHa.

MpexpaHbeHnTe Npon3BoaM MOXe Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHMOT Aen of cmokara.
>>> [pepacnopegeTe rm npexpaHbexHute
npou3Boau BO hrokaTa.

TemMnepaTypa Ha NoBpLUMHATa Ha

npousBoAoT.

« Moxe fa ce 3abenexu BUCOKa
Temneparypa nomMery ase BpaTtu, Ha
CTpaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
MoBPLUMHA Ha pelueTKaTa goneka

npov3BoaoT pabotu. OBa e HopMarHo u

Hema notpeba of cepsuc.

BeHTunatopot npoponxysa aa pabotu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

+ BeHTnnaTtopoT MOXe Aa Npodornxku Aa
paboTu kora e oTBOpeHa BpaTaTta Ha
3aMp3HyBaYoT.

Ako NpobremMoT NpoAoImKM OTKAKO Ke v

crnegvTe ynaTcteaTa BO OBOj Aen,

KOHTaKTMpajTe co BawmoT npoaasay nnm

oBnacTeH cepauc. He ce obuaysajte ga ro
nonpasute npounssonot. OBa e HopmarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a

Bawa 6e36eaHOCT, uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja NpeA Aa ce obugete m
CaMOCTOjHO a ce nonpagare.
MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPUCHWLIM 3a OEeNOBM KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMMCOK U/UNN He T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYyHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npeaunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Koun He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHMWITY rapaHumjaTa Ha NPoM3BOoAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHULUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HaaBop
O[] CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKkn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn NpodecmnoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu n
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTeNnHo Aa Npean3BukaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap 1 CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
OoBMacTeHn nNpodecnoHarnHn ceperucepm
UNn perucTpypaHmn npogecuoHanHm
cepBuCepU: KOMMNPecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaBHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nrnoya
3a eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npogaBaqoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULM HE To noYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKmnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHn OpuUrMHanHu pe3epBHU 4eroBu
3a NpaBUINHO PYHKLMOHUPaHe Ha
bpwxugepoT

MvHUManHoOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEepoT LWITO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.

OBOj Npor3Bop € ONpeMeH Co N3BOp Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
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/3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Va rugam ca mai intéi sa cititi acest manual!

Stimate client/a

Va multumim ca ati ales acest produs.

Va rugam sa va inregistrati produsele la adresa www.register10.eu

Am dori sd obtineti eficienta optima din acest produs de inalta calitate care a fost fabricat
cu tehnologie de ultima generatie. Pentru a face acest lucru, cititi cu atentie acest manual
si orice alte documente furnizate, inainte de a utiliza produsul.

Respectati toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. In acest fel, va veti
proteja pe dumneavoastra si produsul dumneavoastrad impotriva pericolelor care pot

apdrea. Pastrati manualul de utilizare. Includeti acest manual impreuna cu produsul daca il
predati altcuiva.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de utilizare si pe produs:

Cititi manualul de utilizare.

FisE
- E N EHG * % Informatiile despre model, asa cum sunt stocate in baza de date

despre produse, pot fi accesate pe urmatorul site web cautand
SUPPLIER'S NAME mopEeL IDENTIFIER— (%) | dentificatorul de model (*) aflat pe eticheta energetica.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instructiuni privind mediul

1.1 Eliminarea Materialelor de
Ambalare

Materialul de ambalare este reciclabil si

este marcat cu simbolul de reciclare @

2 Frigiderul dumneavoastra

Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului
trebuie eliminate in mod responsabil si in
deplind conformitate cu reglementarile
autoritatilor locale privind eliminarea
deseurilor.

11
13

12 « @ —
13 < — ]
EE] l
11« I - U
E —— —— 1 .2
>3
oo T = I
9 « ) ~
14 <— F
8 « I —» 5
7 <

Rafturi usa congelator
*Rafturi usa compartiment frigider

Raft sticle

Cutie legume/fructe, separator cutie
legume/fructe si filtru de etilena

*Rafturi din sticla
Icematic/Cutie depozitare gheata
Compartiment congelator

2 Suportul pentru oua

4 *Rafturi mici usa compartiment
frigider

6 Picioare ajustabile

8 * Sertar pentru lactate (pastrare la
rece)

10 Ventilator
12 Raft din sticla din congelator
14 Compartimentul frigorific

RO/ 48



*Optional: Cifrele din acest manual de
utilizare sunt schematice si s-ar putea sa
nu corespunda exact cu produsul dvs. Daca

3 Instalare

produsul dumneavoastra nu contine
componentele relevante, informatiile se
referd la alte modele.

Locul corect pentru instalare

Cititi mai intai ,Instructiunile de siguranta”!

Pentru instalarea produsului, contactati un

service autorizat. Pentru a pregati produsul

pentru instalare, consultati informatiile din
manualul de utilizare si asigurati-va ca
racordarea la utilitatile de apa si
electricitate este conforma. Daca nu este
conformd, contactati un electrician si un
instalator.

+ Cablul de alimentare deteriorat trebuie
inlocuit de un centru de service autorizat.

+ Cand amplasati doua frigidere in pozitie
adiacent3, lasati o distanta de cel putin 4
cm intre cele doua unitati.

« Pastrati produsul ferit de lumina directa a
soarelui si intr-un loc uscat.

*+ Produsul dumneavoastra necesita o
circulatie adecvata a aerului pentru a
functiona eficient. Daca plasati produsul
intr-o nisa, nu uitati sa lasati o distanta
de cel putin 5 cm intre produs si tavan,
peretele din spate si peretii laterali.
Verificati daca elementul de protectie a
spatiului la peretele din spate se afld in
locatia sa (daca este furnizat impreuna
cu produsul). Daca elementul nu este
disponibil sau daca este pierdut sau
cazut, pozitionati produsul astfel incét sa
ramana o distanta de cel putin 5 cmintre
suprafata din spate a produsului si peretii
camerei. Spatiul din spate este important
pentru functionarea eficienta a
produsului.

+ Daca usa incaperii este prea ingusta
pentru a permite introducerea produsului,
demontati usa si rasuciti produsul in
lateral; daca acest lucru nu functioneaza,
contactati centrul de service autorizat.

+ Dispuneti produsul pe o suprafata plata
pentru a evita vibratiile

+ Asezati produsul la cel putin 30 cm fata
de plite, cuptor si surse similare de
caldura si la cel putin 5 cm fata de
cuptoarele electrice.

+ Nu expuneti produsul la razele directe ale
soarelui sau nu il pastrati in medii
umede.

+ Tnainte de transport sau de utilizare, nu
deschideti niciodata capacul placii de
control al produsului. Risc de
electrocutare si incendiu!

+ Firma noastra nu isi va asuma
responsabilitatea pentru niciun fel de
avarii produse din cauza folosirii fara
impamantare sau conectare la
alimentare in conformitate cu
reglementarile nationale.

+ Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalare.

Avertizare! Suprafata fierbinte!

Peretii laterali ai produsului dvs. sunt

echipati cu tevi de racire pentru a

imbunatati sistemul de racire. Lichidul de

inalta presiune poate curge prin aceste
suprafete si poate cauza suprafete fierbinti
pe peretii laterali. Acest lucru este normal
si nu necesita reparatii. Aveti grija cand
intrati in contact cu aceste zone.

Fixarea elementelor de fixare de tip pana

din plastic

Folositi penele de plastic furnizate

impreuna cu produsul pentru a asigura

destul spatiu pentru circulatia aerului intre
produs si perete.

« Indepaértati suruburile de pe produs si
montati suruburile furnizate impreuna cu
elementele de fixare de tip pana.

+ Atasati 2 pene de plastic de capacul de
ventilatie asa cum se vede in ilustratie.
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Ajustarea picioarelor frontale

Daca produsul este instabil, reglati
picioarele frontale reglabile rasucind spre
dreapta sau stanga.

4 Pregatirea

N W

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!

4.1 Modalitati de reducere a
consumului de energie electrica

+ Acest aparat frigorific nu este destinat
utilizarii ca aparat incorporabil.

+ Cand incarcati alimentele, |asati suficient
spatiu in interiorul frigiderului pentru a
permite o circulatie suficienta a aerului
pentru racire.

+ Deoarece aerul cald si umed nu va
patrunde direct in produsul dvs. atunci
cand usile nu sunt deschise, produsul
dvs. se va optimiza in conditii suficiente
pentru a va proteja alimentele. in aceste
circumstante, functiile si componentele
precum compresorul, ventilatorul,
radiatorul, dezghetarea, iluminatul,
afisajul si asa mai departe, vor functiona
in functie de nevoi, consumand energie
minima.

+ In cazul in care exista mai multe optiuni,
rafturile din sticla trebuie amplasate
astfel incat orificiile de evacuare a aerului
de pe peretele din spate sa nu fie blocate,
si este de preferat ca orificiile de intrare a
aerului sa ramana sub raftul de sticla.
Aceasta combinatie poate ajuta la
imbunatatirea distributiei aerului si a
eficientei energetice.

« Utilizarea sertarului inferior la depozitare
este recomandata cu tarie.

+ Pentru performante optime, functia de
Congelare rapida poate fi utilizata (daca
este disponibild) cu 24 de ore inainte de
a pune alimente proaspete in congelator.

+ In cele mai multe cazuri, 24 de ore sunt
suficiente pentru functia de Congelare
rapida dupa ce alimentele proaspete sunt
puse in congelator. Dupa un timp, functia
de Congelare rapida se va dezactiva
automat.

+ Cand congelati o cantitate mica de
alimente, functia de Congelare rapida
poate fi dezactivata dupa un timp pentru
a asigura economisirea energiei.

+ Pentru a economisi energie, depozitati
alimentele in compartimentul de racire
sau refrigerare in conformitate cu
conditiile corespunzatoare de depozitare.

4.2 Prima utilizare

Inainte de a utiliza produsul asigurati-va ca

au fost efectuate pregatirile necesare in

conformitate cu instructiunile din sectiunile

"Instructiuni privind siguranta” si "Instalare".

+ Asteptati cel putin 2 ore inainte de a
utiliza produsul, pentru a asigura
eficienta completa a refrigerarii.

+ Tineti produsul in functiune timp de 6 ore
fara sa introduceti alimente in interior, iar
usa produsului trebuie tinuta pe céat
posibil inchisa.

+ Schimbarea de temperatura cauzata de
deschiderea si inchiderea usii in timpul
utilizarii produsului poate duce in mod
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normal la formarea de condens pe
rafturile usii/corpului si pe produsele de
sticla introduse in produs.

+ Se va auzi un sunet cand compresorul
este cuplat. Este normal ca produsul sa
faca zgomot chiar daca compresorul nu
functioneaza, deoarece lichidul si gazul
pot fi comprimate in sistemul de racire.

+ Este normal ca marginile frontale ale
produsului sa fie calde. Aceste zone sunt
concepute sa se incalzeasca pentru a
impiedica formarea condensului

+ Pentru unele modele, panoul indicator se
opreste automat la 1 minut dupa ce usa
este inchisd. Acesta va fi reactivat atunci
cand usa este deschisa sau daca este
apasat vreun buton.

5 Utilizarea produsului

4.3 Clasa climatica si definitii

Va rugam sa consultati Clasa Climatica de
pe placuta de identificare a aparatului. Una
dintre urmatoarele informatii este aplicabila
aparatului conform Clasei Climatice.

+ SN: Clima temperata pe termen lung:
Aparatul de racire este proiectat pentru a
fi utilizat la temperaturi ambientale
cuprinse intre 10 °C si 32 °C.

+ N: Clima temperata: Aparatul de racire
este proiectat pentru a fi utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 32 °C.

+ ST: Clima subtropicala: Aparatul de
racire este proiectat pentru a fi utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 38°C.

+ T: Clima tropicala: Aparatul de racire este
proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi
ambientale cuprinse intre 16°C si 43°C.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni

privind siguranta”!

*+ Produsul se utilizeaza numai pentru
depozitarea alimentelor.

« Inchideti supapa de apa daca vé veti afla
departe de casé (de exemplu, in vacanta)

si nu veti folosi icematic sau dozatorul de

apa pentru o perioada lunga de timp. in
caz contrar, pot aparea scurgeri de apa.

Deconectarea produsului de la priza.

« Indepértati alimentele pentru a preveni
mirosurile.

+ Asteptati ca gheata sa se topeascs,
curatati interiorul si lasati-l sa se usuce,
|asati usile deschise pentru a nu
deteriora materialele plastice din interior.
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6 Panoul de control al produsului
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1 Indicatorul privind starea de eroare 2 Indicator de economisire a energiei

3 *Tasta wireless

5 Tasta de setare a temperaturii

compartimentului frigorific
7 * Tasta modulului dezodorizant 8

9 * Tasta functionald Vacanta a
compartimentului de racire

DEZACTIVATA

(Afisaj Oprit)

4 Tasta setare temperatura

10

11 Tasta pentru resetarea setarilor

conexiunii wireless

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni

privind siguranta”!

Fun
indi

compartiment congelator
*Tasta serviciu de asistenta

* Butonul de congelare rapida/
Butonul de selectare lumina de
functionare

* Tasta de conversie a
compartimentului

ctiile audio si vizuale ale panoului
cator va vor ajuta la folosirea

frigiderului.
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*Optional: Functiile afisate sunt optionale,
pot exista diferente de forma si de locatie
ale functiilor de pe panoul indicator al
aparatului.

1. Indicatorul de defec;iune@

Acest indicator va fi activ atunci cand
frigiderul nu poate efectua o racire
adecvata sau in cazul unei erori a
senzorului. Pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de Congelator va fi afisat
,E", iar pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de racire se afiseaza
cifre precum 1,2,3... Aceste cifre furnizeaza
informatii serviciului autorizat cu privire la
defectiunea care a intervenit.

Semnul exclamarii poate fi afisat pentru un
timp atunci cand puneti alimente calde in
compartimentul congelator sau tineti usa
deschisa pentru o perioada lunga de timp.
Aceasta nu este o defectiune, acest
avertisment dispare atunci cand alimentul
este racit sau atunci cand este apasat orice
buton.

2. Indicator de economisire a energiei

(afisaj oprit) |

Functia de economisire a energiei este
activata automat si simbolul de
economisire a energiei este aprins atunci
cand usa produsului nu este deschisa sau
inchisa pentru o anumita perioada de timp.
Atunci cand este activa functia de
economisire a energiei, toate simbolurile de
pe afisaj, altele decat simbolul de
economisire a energiei, vor fi dezactivate.
Cand functia de economisire a energiei
este activa, daca apdasati orice tasta sau
deschideti usa, functia de economisire a
energiei va fi dezactivata si simbolurile de
pe ecran vor reveni la normal. Functia de
economisire a energiei este o functie
activata din fabrica si nu poate fi anulata.

3. *Tasta wireless o

Atunci cand tasta este apdsata pentru o
perioada lunga (3 secunde), simbolul de
conexiune wireless de pe afisaj/ecran

palpaie lent (la intervale de 0,5 secunde).
Reteaua home este astfel initializatd pe
produs.

Dupa obtinerea conexiunii wireless cu
produsul, simbolul conexiunii wireless se
aprinde continuu.

Cand este stabilita conexiunea initiala,
puteti activa/dezactiva conexiunea cu o
apasare scurta pe aceasta tasta. Simbolul
conexiunii wireless va palpai rapid (la
intervale de 0,2 secunde) péana cand
conexiunea este stabilita. Cand conexiunea
este activa, simbolul retelei wireless va
lumina continuu.

Daca legatura nu poate fi stabilitd pentru o
perioada lungd, verificati setdrile conexiunii
si consultati sectiunea “Troubleshooting”
dn manualul de utilizare.

Aplicatia HomeWhiz va fi utilizata pentru
conexiunea wireless. Pasii de instalare sunt
descrisi in aplicatie in timpul instalarii.
Puteti accesa aplicatia citind codul QR
disponibil pe eticheta HomeWhiz de pe
produs. Aplicatia este oferita prin App Store
pentru dispozitive I0S si prin Play Store
pentru dispozitive Android.

Accesati https://www.homewhiz.com/
pentru informatii detaliate.

4. Tasta de setare a temperaturii

compartimentului congelator CEI

Setarea temperaturii se face pentru
compartimentul congelatorului. Apdasand
aceasta tasta, temperatura
compartimentului congelatorului va fi
setatad la-18,-19,-20, -21,-22,-23, -24 grade
Celcius.

5. Tasta de setare a temperaturii

compartimentului frigorific'[:|;|
Permite setarea temperaturii pentru
compartimentul frigorific. Cand aceasta
tasta este apasata, temperatura
compartimentului de racire este setata la
valori de 8,7,6,5,4,3, 2 si 1 grade
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6. * Tasta serviciu de asistenta QS"
Apasati aceasta tasta timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva serviciul de
asistenta. Informatii detaliate privind
serviciul de asistenta sunt furnizate in
sectiunea ,Functia de serviciu de
asistenta”.

7. * Tasta modulului dezodorizantQja"
Apdasati aceasta tasta timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva functia
dezodorizant. Cand functia de dezodorizare
este activa, LED-ul tastei respective este
aprins. Cand functia este activa, modulul
dezodorizant va fi utilizat periodic.

8.Tasta de congelare rapida %ﬁ)

Atunci cand este apasata tasta de
congelare rapida, LED-ul de pe tasta se
aprinde si functia de congelare rapidé este
activata. Temperatura compartimentului de
Congelator este setata la -27 grade Celsius.
Apasati din nou tasta pentru a anula
functia. Functia de congelare rapida va fi
anulata automat. Pentru a congela o
cantitate mare de alimente proaspete,
apasati tasta de congelare rapida inainte
de amplasa alimentele in compartimentul
frigorific.

Tasta de setare a functiei pentru
iluminare maner

Functia pentru iluminare méaner poate fi
comutata intre modurile deschis si inchis
prin apdsarea tastei de congelare rapida
pentru 3 secunde. in modul inchis,
iluminarea méanerului este activata numai
cand usa aparatului este deschisa si se va
opri dupa o perioada din momentul cand
usa este inchisa. in modul deschis,
iluminarea manerului este activata cand
usa aparatului este deschisa, iluminarea
manerului rdmane slab aprinsa o perioada
dupa ce usa este inchisa. Functia pentru
iluminarea manerului este setata din
fabrica in modul inchis.

9. *Tasta functionala (vacanta) a
compartimentului de racire

DEZACTIVATA Jd=

Apasati tasta timp de 3 secunde pentru a
activa functia vacanta. Modul Vacation
(Vacantd) este activat, iar simbolul de
vacanta

este aprins. Pe indicatorul temperaturii
Compartimentului frigorific se va afisa “- -,
iar compartimentul de racire nu efectueaza
racirea in mod activ. Nu este recomandat
sa tineti alimente in compartimentul
frigorific atunci cand aceasta functie este
activata. Celelalte compartimente continua
sa se raceasca in functie de temperaturile
stabilite anterior. Apasati tasta din nou
timp de 3 secunde pentru a anula aceasta
functie.

10. * Tasta de conversie a

compartimentuluioaa"

Apdsand tasta de conversie a
compartimentului timp de 3 secunde,
sectiunea congelator comuta intre modul
de racire, respectiv modul oprit si modul de
congelare. In cazul in care functioneazi ca
compartiment de rdcire, temperatura
compartimentului va fi reglata la 4 grade
Celsius. In cazul in care e in modul oprit,
indicatorul temperaturii compartimentului
va afisa “--".

11. Tasta pentru resetarea setarilor

conexiunii wirelessﬁi®+¢?\

Pentru a reseta setarile conexiunii wireless,
apasati simultan tastele de congelare
rapida si conexiune wireless timp de 3
secunde. Toate informatiile despre
utilizator inregistrate anterior sunt
eliminate pe un produs in care setarile
conexiunii wireless sunt resetate/
restaurate la valorile implicite din fabrica.
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AVERTISMENT

7 Utilizarea aparatului

Temperatura poate fi setata intre

@ 1-8°C pentru compartimentul de
racire si intre -24 si -15°C pentru
compartimentul congelatorului.
Valorile temperaturii reglabile pot
varia, cu conditia ca acestea sa se
incadreze in aceste intervale, in
conformitate cu specificatiile
produsului.

7.1 Pastrarea alimentelor in
compartimentul congelator si
frigider

Pastrarea alimentelor in compartimentul

congelator

+ Puteti activa functia Quick Freeze
(Congelare rapidd) cu 4-6 ore inainte de
functia de congelare putand astfel
efectua o racire mai rapida.

+ Asteptati ca mancarea fierbinte sa
ajunga la temperatura camerei inainte de
a o pune in compartimentul congelator.

+ Alimentele trebuie congelate in pachete
separate impartite in portii conform
cantitatii consumate la o masa.

« Impachetarea alimentelor inainte de a le
introduce in congelator este
recomandata.

+ Pentru a preveni expirarea termenului de
pastrare, scrieti pe ambalaj data
congelarii, ora si denumirea produsului in
functie de termenii de pastrare a
diferitelor alimente.

+ Consumati rapid alimentele decongelate.
Alimentele decongelate nu pot fi

congelate din nou decat daca sunt gatite.

Nu este sanatos sa consumati alimente
proaspete recongelate fara a le gati dupa
ce sunt decongelate.

+ Atunci cand congelati alimente
proaspete, evitati contactul acestora cu
alimentele deja congelate. in caz contrar,
alimentele congelate se vor dezgheta.

Pastrarea alimentelor care sunt vandute

gata congelate

+ Atunci cand depozitati alimente,
respectati perioadele de timp specificate
in aceste instructiuni.

+ Pentru a proteja calitatea alimentelor,
intervalul de timp intre tranzactia de
cumparare si depozitare trebuie sa fie céat
mai scurt posibil.

+ Cumparati alimente congelate care sunt

pastrate la —18 °C sau temperaturi mai

scazute.

Evitati cumpararea alimentelor ale caror

ambalaje sunt acoperite cu gheata etc.

Aceasta inseamna ca produsul ar putea

fi partial decongelat si apoi recongelat.

Temperatura are impact asupra calitatii

alimentelor.

* Nu depasiti termenul de pastrare
recomandat de producatorul de alimente.
Scoateti din congelator doar cantitatea
de alimente de care aveti nevoie.

« Tnafara cazurilor in care in mediul
inconjurator exista circumstante extreme,
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori
setate recomandate) este pastrat la
valorile setate specificate, el isi va pastra
prospetimea mai mult timp atat in
compartimentul pentru produse
proaspete, cat si in compartimentul
congelator.

+ in cazul in care compartimentul pentru
alimente proaspete este setat la o
temperatura mai scazuts, fructele si
legumele proaspete se pot congela
partial.
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Tabel valori setate recomandate

Setarea Setarea Observatii

compartimentului de [compartimentului

congelare frigider

18°C 2C Aceasta este setarea implicita recomandata. Aceasta setare este

recomandata in cazul in care temperatura ambianta este sub 30°C.

-20,-22sau-24°C |4°C

Aceste setdri sunt recomandate pentru temperaturile ambiante care
depédsesc 30 °C.

Quick Freeze

(Congelare rapida) 4C

Utilizati atunci cand doriti s& congelati alimentele intr-un timp scurt. La
incheierea procesului, produsul va reveni la pozitia anterioara.

-18°C sau mairece |2°C

Utilizati aceste setdri in cazul in care considerati cd compartimentul
racitorului nu este suficient de rece din cauza temperaturii ambiante sau
a deschiderii frecvente a usii.

Congelare rapida

1. Activati functia de congelare rapida cu
24 de ore inainte de asezarea
alimentelor proaspete.

2. Dupa 24 de ore de la apasarea
butonului, asezati alimentele care doriti
sd le congelati pe raftul al superior cu o
capacitate de congelare mai mare.

3. Functia de congelare rapida este
anulata automat dupa o anumita
perioada de timp.

Detalii congelator

Conform standardelor IEC 62552,

congelatorul trebuie sa aiba capacitatea de

aingheta 4,5 kg de alimente la-18°C sau la
temperaturi mai scazute la 25°C
temperatura camerei in 24 de ore pentru
fiecare 100 de litri din volumul
compartimentului congelatorului.

Produsele alimentare se pot pastra pentru

perioade indelungate de timp numai la

temperaturi de sau mai mici de -18°C.

Puteti pastra alimentele proaspete cu lunile

(in congelator sau la temperaturi sub 18°C).

Produsele alimentare de congelat nu

trebuie sa ia contact cu alimentele deja

congelate din interior, pentru a evita
decongelarea partiala.

Fierbeti legumele si filtrati apa pentru a

prelungi timpul de stocare in congelator.

Puneti alimentele in ambalaje ermetice

dupa filtrare si puneti-le in congelator.

Bananele, rosiile, salata, telina, ouale fierte,

cartofii si alte alimente similare nu trebuie

congelate. in cazul in care aceste alimente

ingheatd, doar valorile nutritionale si
calitatile alimentare vor fi afectate negativ.
Nu se pune in discutie o putrefactie care ar
ameninta sanatatea umana.

Asezarea alimentelor

Rafturile din compartimentul
congelator:Diverse alimente congelate
precum carne, peste, inghetatd, legume etc.
Rafturile din compartimentul
frigider:Alimente in recipiente, farfurii cu
capac si recipiente cu capac, oua (in
recipient acoperit)

Rafturi usa compartimentul
frigider:Alimente sau bauturi mici si
ambalate

Sertarul pentru legume si fruncte:Legume
si fructe

Compartimentul pentru alimente
proaspete: Delicatese (alimente pentru
micul dejun, produse din carne care trebuie
consumate repede)

Pastrarea alimentelor in compartimentul

frigider

+ Daca usa compartimentului este
deschisa si inchisa frecvent si [asata
deschisa o perioada lunga de timp,
temperaturile din compartiment cresc
considerabil, ceea ce poate reduce
durata de viata a alimentelor si poate
duce la deteriorarea acestora.

+ Pentru a nu provoca schimbari ale
mirosului si gustului, alimentele trebuie
pastrate in recipiente inchise.
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* Nu depozitati prea multe alimente in + Dacd observati ca in frigider s-a alterat
frigider. Pentru a asigura o racire mai un aliment, aruncati-l si curatati
buna si mai omogena, asezati alimentele accesoriile care au intrat in contact cu el.
separat, permitand circularea aeruluirece  + Pentru a raci rapid mancarurile precum
printre ele. supe si tocane, care se gatesc in cratite

+ Asigurati circulatia aerului Iasand spatiu
intre alimente si peretele interior. Daca
lipiti alimentele de peretele din spate,
acestea pot ingheta.

+ Asteptati ca mancarea gatita si fierbinte
sa ajunga la temperatura camerei inainte
de a o pune in frigider. Apoi, puteti pune
mancarea calduta in rafturile inferioare
ale frigiderului. Nu asezati mancarea
calduta in apropierea alimentelor care se
pot altera usor.

+ Dezghetati alimentele congelate in
compartimentul pentru alimente
proaspete. Astfel, puteti raci
compartimentul pentru alimente
proaspete folosind alimente congelate
astfel putdnd economisi energie.

+ Pastrarea fructelor tropicale necoapte
(mango, soiuri de pepene galben, papaya,
banane, ananas) in frigider poate
accelera procesul de maturizare. Acest
lucru nu este recomandat deoarece va
duce la o perioada mai scurta de
pastrare.

+ Pastrati ceapa, usturoiul, ghimbirul si alte
legume radacinoase in conditii de
camera intunecata si rece, nu in frigider.

mari, le puteti pune la frigider, separandu-

le in recipiente de mica adancime.

+ Nu asezati alimente neambalate langa
oua.

« Pastrati fructele si legumele separat si
fiecare soi impreuna (de exemplu: mere
Cu mere, Morcovi cu morcovi).

+ Scoateti legumele verzi din punga de
plastic si puneti-le la frigider dupa ce le-
ati infasurat intr-un prosop de hartie sau
o carpa. Daca spalati acest tip de
alimente inainte de a le pune in frigider,
nu uitati sa le uscati.

* Puteti crea atat un mediu umed, cat si sa
permiteti circulatia aerului pastrand
fructele si legumele, care sunt
predispuse la uscare, in pungi de plastic
perforate sau nesigilate.

« Tnafara cazurilor in care in mediul
inconjurator exista circumstante extreme,
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori
setate recomandate) este pastrat la
valorile setate specificate, el isi va pastra
prospetimea mai mult timp atat in
compartimentul pentru produse
proaspete, cat si in compartimentul
congelator.

Pastrati diferite alimente in diferite locuri

in functie de proprietatile acestora.

Aliment

Locatia

Ou

Raft de usa

Produse lactate (unt, branza)

Daca existd, compartimentul de zero grade (pentru
alimentele de mic dejun)

Fructe, legume si verdeata

Compartimentul fructe-legume, sertar pentru fructe si
legume sau

Compartimentul EverFresh+ (daca exista)

Carnea proaspata, carne de pui, peste, carnati etc. Alimente

gatite

Daca exista, compartimentul de zero grade (pentru
alimentele de mic dejun)

Produse gata de servit, produse impachetate, produse
conserva si muraturi

Rafturile superioare sau raftul de usa

Bauturi, sticle, condimente si snackuri

Raft de usa
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7.2 inlocuirea lampii de iluminat

Luati legatura cu Service-ul autorizat atunci
cand becul/LED-ul utilizat pentru iluminarea
frigderului va fi schimbat.

Lampa (Iampile) utilizata (utilizate) in acest
aparat nu poate (pot) fi utilizata (utilizate)
pentru iluminatul locuintelor. Scopul
acestei lampi este de a ajuta utilizatorul sa
introduca alimente in frigider/congelator in
conditii de siguranta si confort.

7.3 Alerta usa deschisa

In functie de model, sistemul de alerta de
deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi diferit.

Versiunea 1;

Daca usa produsului ramane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre 60
s si 120 s), se emite un semnal sonor de
avertizare; in functie de modelul produsului,
poate fi afisat si un semnal vizual de
avertizare (lumina intermitentd). Daca
inchideti usa dispozitivului sau apasati un
buton de pe ecranul dispozitivului, daca
acesta exista, sunetul de avertizare se va
opri.

8 Caracteristicile produsului

Versiunea 2;

Daca usa dispozitivului raméane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre
60s si 120 s), se declanseaza alerta de usa
deschisa. Alerta de deschidere a usii se
declanseaza treptat. Pentru inceput, se va
declansa o avertizare sonora. Dupa 4
minute, daca usa nu este inca inchisa, se
activeaza un avertisment vizual (lumina
intermitenta). Alerta de deschidere a usii va
fi amanata pentru o anumita perioada de
timp (intre 60 s si 120 s) atunci cand este
apasata orice tasta de pe ecranul
produsului, daca o astfel de tasta exista.
Apoi, procesul va incepe din nou. Atunci
cand usa dispozitivului este inchisg, alerta
de usa deschisd va fi anulata.

7.4 Schimbarea sensului de
deschidere a usii

Sensul de deschidere a usii a frigiderului
poate fi schimbat in functie de locul in care
puneti frigiderul. Cand aveti nevoie de asa
ceva, luati neaparat legatura cu cel mai
apropiat Service autorizat.

8.1 Zona de depozitare a ghetii

Aparatul de gheata

Aparatul de gheata va permite sa scoateti

cu usurinta gheata din frigider.

utilizarea aparatului de gheata

1. Scoateti rezervorul de apa din
compartimentul de racire.

2. Umpleti rezervorul de apa cu apa.

3. Asezatirezervorul de apa inapoi.
Primele cuburi de gheata vor fi gata in
aprox. 4 ore in sertarul dozatorului de
gheata care se afla in congelator.

llustrare 1:

« In timpul eliberarii ghetii se poate
produce un zgomot. Acest zgomot este
normal.
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+ Puteti obtine aproximativ 60-70 de cuburi
de gheata atunci cand rezervorul de apa
este plin.

+ Apa din interiorul rezervorului de apa
trebuie inlocuita in cel mult 2-3
saptamani.

8.2 Suportul pentru oua

Puteti aseza suportul pentru oua pe usa

sau pe raftul dorit.

Daca suportul pentru ouad urmeaza sa fie

asezat pe raft, va recomandam sa alegeti

rafturi inferioare mai reci.

+ Nu asezati niciodata suportul pentru oua
in compartimentul congelatorului.

8.3 Sertar pentru fructe si legume
proaspete

Setarul pentru legume si fructe proaspete
al frigiderului este conceput pentru a
mentine legumele proaspete prin pastrarea
umiditatii. Tn acest scop, circularea totalé a
aerului rece este intensificata in cutia
pentru legume si fructe. Pastrati fructele si
legumele in acest compartiment. Pastrati
legumele cu frunze verzi si fructele separat
pentru a prelungi durata de viata.

Filtrul de etilena

Filtrul de retinere a etilenei ajuta la
indepartarea gazului de etilena si a
mirosurilor neplacute eliberate de legumele
si fructele din cutia pentru legume/fructe.
Puteti depozita fructele, cum ar fi pere,
caise, piersici si in special mere, care
genereaza o cantitate mare de gaz de
etilend, separat cu alte legume si fructe in
aceeasi cutie pentru legume/fructe datorita
separatorului de legume.

Gazul de etilena eliberat din aceste fructe
poate determina alte legume si fructe sa se
maturizeze mai repede si sa putrezeasca
intr-o perioada mai scurta de timp.

Datorita acestei caracteristici, puteti pastra
alimentele proaspete si, in special,
legumele verzi care sunt sensibile la gazul
de etilend, proaspete pentru o perioada mai
lunga de timp.

Puteti pastra alimentele pentru o perioada
mai lunga de timp prin plasarea alimentelor
sensibile la gazul de etilena intr-unul dintre
compartimentele separate de separatorul
cutiei si alimentele care genereaza gaz de
etilena in celalalt compartiment.
Alimentele care genereaza gaz de etilena si
care sunt sensibile la gazul de etilena sunt
enumerate mai jos.

Alimente care genereaza gaz de etilena:
mere, pere, caise, piersici, nectarine,
avocado, kiwi, prune, smochine, gutui, rosii
Alimente care sunt sensibile la gazul de
etilena; Legume verzi proaspete (cum ar fi
salata verde, patrunjelul), capsuni, cirese,
struguri, portocale, mandarine, ananas,
cirese, lamai, castraveti, broccoli, ardei,
vinete, okra, dovlecei

Curatarea filtrului de etilena

Filtrul de etilena trebuie curatati o data pe
an.

Scoateti filtrul de etilend trdgand capacul
filtrului in sus, dupa cum se indica in figura.
Lasati filtrul de etilena la lumina timp de o
zi. Astfel, filtrul dvs. va fi curatat.

Puneti filtrul la loc si inchideti capacul
superior.

Pentru a asigura o eficienta maxima a
filtrului si pentru a pastra performanta
acestuia, evitati contactul cu uleiul si
fluidele similare, precum si cu materiale
cum ar fi apa si detergentii. Comunicati cu
service-ul pentru a inlocui filtrul cu unul nou
dupa un astfel de contact.

=1 =

—

Curatarea separatorului cutiei de
legumel/fructe

Pentru a preveni blocarea orificiilor de aer
curat ale separatorului cutiei, stergeti-l cu o
carpa curata si uscata la intervale
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specificate. in cazul in care separatorul
trebuie spalat, scoateti intotdeauna filtrul
din separator.

Asigurati-va ca orificiile din jurul
filtrului nu sunt blocate pentru a
asigura circulatia aerului.

9 intretinerea si curatarea

8.4 Zona de depozitare la rece a
produselor lactate

Compartimentul de depozitare cu aer rece
Acest compartiment asigura o temperatura
mai scazuta in interiorul frigiderului.
Utilizati aceasta cutie pentru a depozita
delicatese (salam, carnati, produse lactate
etc.) care necesita o temperatura de
depozitare mai scazuta sau produse din
carne, pui sau peste pentru consum
imediat. Nu depozitati fructele si legumele

in aceasta cutie.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni

privind siguranta”!

Inainte de a curata produsul, scoateti-l din

priza sau deconectati siguranta la care este

conectat.

Nu puneti mainile, picioarele sau obiectele

metalice sub frigider sau intre frigider si

podea, indiferent care ar fi motivul. Se pot
produce blocaje sau orice muchie ascutitd
poate provoca vatamari corporale.

+ Nu folositi instrumente ascutite sau
abrazive pentru a curata produsul. Nu
folositi materiale precum agenti de
curatare de uz domestic, sapun,
detergenti, gaz, benzing, diluant, alcool,
ceara etc.

+ Praful trebuie indepartat de pe grilajul de
ventilatie din spatele produsului cel putin
o data pe an (fara a deschide capacul).
Curatati usa cu o carpa umeda.

+ Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa
lampii si in alte componente electrice.

+ Curata usa cu o carpa umeda. Scoateti
tot continutul pentru a scoate rafturile
usilor si ale corpului. Scoateti rafturile
usilor ridicandu-le in sus. Curatati si
uscati rafturile, apoi montati-le la loc
glisand de sus.

* Nu utilizati apa clorurata sau produse de
curdtare pe suprafata exterioara si pe
componentele cromate ale produsului.
Clorul va cauza ruginirea suprafetelor
metalice.

+ Nu utilizati unelte ascutite si abrazive,
sdpun, materiale pentru curatarea casei,
detergenti, gaz, benzing, lac si substante
similare pentru a preveni deformarea si
indepartarea amprentelor de pe partea
din plastic. Folositi apa calduta si o carpa
moale pentru curatare si apoi uscati prin
stergere.

+ Pe produsele fara caracteristica No-
Frost, pe peretele din spate al
compartimentului frigorific pot aparea
picaturi de apa si formarea ghetii de
grosimea unui deget. Nu curatati si nu
aplicati niciodata uleiuri sau materiale
similare.

« Utilizati numai o carpa din microfibra
usor umezita pentru a curdta suprafata
externd a produsului. Buretii si alte tipuri
de haine de curatare pot provoca
zgarieturi.

* Pentru a curata toate componentele
detasabile in timpul curatarii suprafetei
interioare a produsului, spalati aceste
componente cu o solutie usoara
constand din sapun, apa si bicarbonat de
sodiu. Spalati si uscati bine. Preveniti
contactul apei cu componentele de
iluminare si panoul de control.

+ Nu folositi otet, alcool de frecare sau alti
agenti de curatare pe baza de alcool pe
orice suprafata interioara.
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Suprafete externe din otel inoxidabil * Pentru a evita acest lucru, curatati

Utilizati un agent de curatare neabraziv interiorul cu apa cu bicarbonat de sodiu

pentru otel inoxidabil si aplicati-l cu o carpa la fiecare 15 zile.

moale, care nu lasa scame. Pentru lustruire,  * Pastrati alimentele in suporturi sigilate,

stergeti usor suprafata cu o carpa din deoarece microorganismele care apar m
microfibra umezita cu apa si folositi o din alimentele pastrate in recipiente

lavetd uscata pentru lustruire uscat. Urmati nesigilate vor provoca mirosuri

intotdeauna venele din otel inoxidabil. neplacute.

Prevenirea mirosurilor neplicute + Nu pastrati in frigider alimente expirate si

Produsul a fost fabricat fara sa prezinte alterate.
orice mirosuri neplicute. Cu toate acestea,  Protejarea suprafetelor din plastic
depozitarea necorespunzatoare a Daca pe suprafetele din plastic se scurge
alimentelor si curatarea necorespunzitoare  ulei, acestea se pot deteriora; curatati-le
a suprafetelor interne pot provoca mirosuri.  imediat cu apa calda.
10 Depanare
Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni + Usa produsului este |asata deschisa. >>>
privind siguranta”! Nu lasati usa frigiderului deschisa
Verificati aceasta lista inainte de a perioade indelungate de timp.
contacta departamentul de service. Putetj + Termostatul este setat la o temperatura
economisi timp si bani. Aceasta lista foarte rece. >>> Setati termostatul la o
include probleme frecvente care nu sunt temperatura adecvata.
provocate de defecte de material sau de Compresorul nu functioneaza.
manopera. Este posibil ca unele functji - Sistemul de protectie termica a
descrise aici sd nu se aplice pentru compresorului se va activa in cazul
produsul dvs. penelor de curent sau in cazul
Daca problema persista dupa ce ati urmat deconectarii si reconectérii la priza,
instructiunile din acest capitol, contactati intrucat presiunea din sistemul de racire
distribuitorul dvs. sau un centru de service nu este inca echilibrata. Frigiderul va
autorizat. Nu incercati sa reparati produsul. porni dup3 circa 6 minute. Contactati un
Frigiderul nu functioneaza. centru de service daca frigiderul nu
+ Cablul de alimentare nu este complet porneste dupa aceastd perioada.
reglat. >>> Introduceti stecherul in priza. + Dezghetare este activata. >>> Acest mod
- Siguranta prizei la care este conectat este normal pentru un frigider cu
frigiderul sau siguranta principala este dezghetare automata. Ciclul de
arsa. >>> Verificati siguranta. dezghetare are loc periodic.

Condens pe peretele lateral al + Frigiderul nu este conectat la priza.>>>

compartimentului frigiderului (MULTI Asigurati-va ca stecherul este introdus
ZONE, COOL CONTROL si FLEXI ZONE). corect in priza. ; ) 5
. Usa este deschisa prea frecvent. >>> + Setarea de temperatura este incorecta.

Aveti grija s nu deschideti usa >>> Selectati temperatura adecvata.
frigiderului prea frecvent + Nu este curent. >>> Frigiderul va continua
. Mediul este prea umed. >>> Nu instalatj sd functioneze normal dupa ce curentul

produsul in medii umede. revine.
+ Alimentele lichide sunt pastrate in

recipiente deschise. >>> Pastrati

alimentele lichide in recipiente inchise.
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in timpul functionarii frigiderului,

zgomotul devine mai intens.

+ Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Frigiderul porneste des sau
functioneaza perioade indelungate de
timp.

+ Este posibil ca noul dvs. frigider sa fie
mai mare decat cel vechi. Frigiderele
mari functioneaza perioade indelungate
de timp.

« Temperatura incaperii poate fi ridicata.
>>> De regul3, frigiderul functioneaza
perioade indelungate de timp la
temperaturi ridicate in incapere.

+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Daca
frigiderul a fost conectat recent la priza
sau a fost umplut cu alimente, va dura
mai mult pana frigiderul va atinge

temperatura setata. Este un lucru normal.

+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Aerul cald care patrunde
in frigider determina functionarea pe
perioade mai indelungate de timp.
Deschideti mai rar usile.

+ Este posibil ca usa congelatorului sau

frigiderului sa fi fost Iasata intredeschisa.

>>> Verificati daca usile sunt inchise
corect.

+ Produsul poate fi setat la o temperatura
foarte joasa. >>> Selectati o temperatura
mai ridicata si asteptati ca aceasta sa fie
atinsa.

+ Este posibil ca garnitura usii frigiderului
sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>
Curatati sau inlocuiti garnitura.
Garniturile deteriorate/defecte determina

functionarea pe perioade indelungate de
timp a frigiderului pentru a se asigura
temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte
joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

+ Afi selectat o temperatura foarte joasa a
congelatorului. >>> Selectati o
temperatura mai ridicata a congelatorului
si verificati din nou.

Temperatura frigiderului este foarte

joasa, iar temperatura congelatorului

este adecvata.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasd a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicatda a compartimentului frigorific si
verificati din nou.

Alimentele din sertarele frigiderului sunt

inghetate.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasd a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicatda a compartimentului frigorific si
verificati din nou.

Temperatura din frigider sau congelator

este foarte mare.

« Ati selectat o temperatura foarte ridicata
a frigiderului. >>> Setarea temperaturii
compartimentului de racire are un efect
asupra temperaturii din compartimentul
congelatorului. Asteptati pana cand
temperatura pieselor relevante atinge
nivelul suficient prin schimbarea
temperaturii compartimentelor de racire
sau de congelare.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile.

+ Este posibil ca usa sa fi fost lasata
intredeschisa. >>> inchideti complet usa.

+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Acest
lucru este normal. Daca frigiderul a fost
conectat recent la priza sau a fost umplut
cu alimente, va dura mai mult pana
frigiderul va atinge temperatura setata.
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+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

Vibratii sau zgomot.

+ Suprafata nu este plana sau dura >>>
Daca frigiderul se clatina cand este
impins usor, reglati picioarele pentru a
echilibra frigiderul. De asemenea,
asigurati-va ca podeaua este suficient de
stabila si poate sustine frigiderul.

« Zgomotul poate fi provocat de obiectele
amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.

+ Frigiderul emite zgomote asemanatoare
curgerii sau pulverizarii lichidelor etc.

+ Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. >>> Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

Frigiderul emite un zgomot similar cu

suieratul vantului.

+ Frigiderul este prevazut cu un ventilator
pentru racire. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Condens pe peretii interiori ai

frigiderului.

+ Mediile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile;
daca usa este deschisa, inchideti-o.

+ Este posibil ca usa sa fi fost lasata
intredeschisa. >>> Inchideti complet usa.

Condens in exteriorul frigiderului sau

intre usi.

+ Este posibil ca mediul sa fie umed. Acest
fenomen este normal in medii umede.
>>> L a reducerea umiditatii, condensul va
disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

+ Frigiderul nu este curatat in mod
periodic. >>> Curatati periodic interiorul
frigiderului folosind un burete, apa calda
si carbonatata.

+ Este posibil ca mirosul sa fie cauzat de
anumite recipiente si ambalaje. >>>
Folositi un recipient sau un ambalaj care
nu prezinta mirosuri neplacute.

+ Alimentele au fost introduse in recipiente
deschise. >>> Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Din alimentele
nesigilate, microorganismele se pot
raspandi si pot provoca mirosuri
neplacute.

+ Aruncati toate alimentele expirate sau
alterate din frigider.

Usa nu se inchide.

+ Este posibil ca ambalajele alimentelor sa
blocheze usa. >>> Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usii.

+ Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat.
>>> Reglati picioarele de pentru a
echilibra frigiderul.

+ Suprafata nu este plana sau dura >>>
Asigurati-va ca suprafata este plana si
destul de dura pentru a sustine produsul.

Cutia legume/fructe este blocata.

+ Este posibil ca alimentele sa atinga
partea superioara a sertarului. >>>
Rearanjati alimentele in sertar.

Temperatura la suprafata produsului.

+ Temperatura ridicata poate fi observata
intre doua usi, pe panourile laterale si pe
suprafata grilei din spate in timp ce
produsul este pus in functiune. Acest
lucru este normal si nu necesita reparatii.

Ventilatorul continua sa functioneze

atunci cand usa este deschisa.

+ Ventilatorul poate continua sa
functioneze atunci cand usa
congelatorului este deschisa.

Daca problema persista dupa ce ati urmat

instructiunile din acest capitol, contactati

distribuitorul dvs. sau un centru de service
autorizat. Nu incercati sa reparati produsul.

Este un lucru normal.
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DECLARATIE DE DECLINARE A RASPUNDERII:

Unele defectiuni (simple) pot fi tratate in
mod adecvat de catre utilizatorul final fara
a aparea nicio problema de siguranta sau
utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa
fie efectuate in limitele si in conformitate
cu urmatoarele instructiuni (consultati
sectiunea ,Auto-reparare”).

Prin urmare, daca in sectiunea ,Auto-
reparare” de mai jos nu este autorizat altfel,
reparatiile vor fi adresate mecanicilor
profesionisti inregistrati pentru a evita
problemele de siguranta. Un mecanic
profesionist inregistrat este un mecanic
profesionist caruia i s-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb ale
acestui produs de catre producator
conform metodelor descrise in actele
legislative in conformitate cu Directiva
125/2009/CE.

Cu toate acestea, numai agentul de service
(adica mecanicii profesionisti autorizati)
pe care il puteti contacta de la numarul de
telefon indicat in manualul de utilizare/
cardul de garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastra autorizat poate asigura
service-ul in conditiile garantiei. Prin
urmare, va rugam sa retineti ca reparatiile
efectuate de mecanici profesionisti (care
nu sunt autorizati de) Whirlpool vor duce la
anularea garantiei.

Auto-repararea

Auto-repararea poate fi efectuata de
utilizatorul final cu privire exclusiv la
urmatoarele piese de schimb: méanere de
usi, balamale usi, tavi, cosuri si garnituri de
usa (o lista actualizata este
disponibildhttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com
incepand cu 1 martie 2021).

Mai mult, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de
vatdmare gravé, auto-repararea mentionatd
se va face urmand instructiunile din
manualul de utilizare pentru auto-reparare
sau care sunt disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .

Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti
produsul din priza inainte de a incerca orice
auto-reparare.

Reparatiile si incercarea de reparatii ale
utilizatorilor finali pentru piesele care nu
sunt incluse Tn aceasta lista si/sau care nu
respecta instructiunile din manualele de
utilizare pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, ar
putea ridica probleme de siguranta care nu
pot fi atribuite Whirlpool, si ar putea duce la
anularea garantiei produsului.

Prin urmare, este recomandat cu tarie ca
utilizatorii finali sa se abtind de la
incercarea de a efectua reparatii care nu se
incadreaza in lista mentionata de piese de
schimb, contactand in astfel de cazuri
mecanici profesionisti autorizati sau
mecanici profesionisti inregistrati. In caz
contrar, incercarile de reparatie efectuate
de utilizatorii finali pot cauza probleme
legate de siguranta, pot deteriora produsul
si pot cauza incendii, inundatii, electrocutari
si grave vatamari corporale.

Cu titlu de exemplu, dar fara a se limita la,
urmatoarele reparatii trebuie sa fie
adresate mecanicilor profesionisti
autorizati sau mecanicilor profesionisti
inregistrati: compresor, circuit de racire,
placa principald, placa invertor, placa de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta cele de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb ale
frigiderului pe care l|-ati achizitionat este de
10 ani. in aceast& perioada, vor fi
disponibile piese de schimb originale
pentru ca frigiderul sa functioneze corect.
Durata minima a garantiei pentru frigiderul
pe care l-ati achizitionat este de 24 de luni.
Acest produs este prevazut cu o sursa de
iluminare de clasa energetica ,G".

Sursa de iluminare a acestui produs trebuie
inlocuita numai de Mecanici profesionisti.
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